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Prochazenf
E// Tlacitko OK (potvrzeni/vybér)
Tlacitko Zpét (zpét/vraceni
J zmény/ukonceni)
Otocny ovladac
(pfesunuti/zvyseni/snizeni)
Podrobné vysvétleni funkci tlacitek najdete na str. 31.

Prochézeni nabidkami a nastavovani rliznych parametr( je popsano na str. 33.

Nastavte vnitini klima

Do rezimu nastavovani pokojové teploty se vstupuje ze spoustéciho rezimu v hlavni nabidce dvojim stisknutim
tlac¢itka OK.

Zvyste objem teplé vody

> 1x

Chcete-li do¢asné zvétsit mnozstvi teplé vody (pokud je s vasim SMO 20 nainstalovan ohfivac teplé vody),
nejprve oto¢nym ovlada¢em oznacte nabidku 2 (kapku vody) a potom dvakrat stisknéte tlacitko OK.
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1 Dulezité informace

Bezpeclnostni
iInformace

Tato pfirucka popisuje instalaéni a servisni postupy,
které musi provadét odbornici.

Tato pfiru¢ka musi zlstat u zakaznika.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti starsi
8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo s nedostate¢nymi zkusenostmi a
znalostmi za pfedpokladu, ze maji zajistén
dohled nebo byly pou&eny o bezpeéném
pouzivani spotfebi¢e a chapou souvisejici
rizika. Déti si nesmeji hrat se spotfebicem.
Bez dozoru nesmégji provadeét ¢isténi ani
uzivatelskou udrzbu.

Vyrobce si vyhrazuje pravo k technickym
zménam a ke zménam vzhledu.

ONIBE 2019.

SMO 20 musi byt pfipojen pfes odpojovac.
Prarez kabelu musi byt dimenzovan na zakla-
dé jmenovitého proudu pouzitého jistice.
Pokud se poskodi napéjeci kabel, mize ho
vymenit pouze spole¢nost NIBE, jeji servisni
zastoupeni nebo jina autorizovana osoba, aby
se predeslo riziku Urazu a poskozeni.

4 Kapitola 1 | Ddlezité informace

Symboly

UPOZORNEN/!

Tento symbol oznacuje nebezpedi pro osobu
nebo stroj.

POZOR!

Tento symbol oznacuje dllezité informace o
tom, co byste méli brat v Gvahu pfi instalaci
nebo Udrzbé systému.

0 TIP

= Tento symbol oznaduije tipy, které vam usnadni
pouzivani vyrobku.

/naceni

CE  Symbol CE je povinny pro vétsinu vyrobk( prodava-
nych v EU bez ohledu na to, kde se vyrabéji.
IP21 Klasifikace kryti elektrotechnického zatizeni.

Nebezpedi pro osobu nebo stroj.

Prectéte si uzivatelskou prirucku.

YA
(T3]

NIBE SMO 20



Sériové Cislo

Sériové ¢islo najdete v horni ¢asti krytu fidictho modulu
a v informacni nabidce (nabidce 3.1).

Sériové Cislo

POZOR!

Sériové ¢islo produktu (14 &islic) budete potre-
bovat pro servis a technickou podporu.

NIBE SMO 20

Likvidace

)i

BN Nevyhazuijte pouzité vyrobky do b&zného domov-

niho odpadu. Musi se likvidovat ve specialnich
sbérnach nebo u prodejte, ktery podporuje tento typ
sluzby.

Likvidaci obalu svérte instalacnimu technikovi,
ktery instaloval vyrobek, nebo specialnim sbér-
nam.

Nespravna likvidace vyrobku ze strany uzivatele ma za
nasledek spravni sankce podle platnych zakond.

Kapitola 1 | Ddlezité informace
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Prohlidka instalace

Platné predpisy vyzaduji prohlidku topného systému pfed uvedenim do provozu. Tuto prohlidku musi provést

osoba s nélezitou kvalifikaci. Dale vyplnte stranu s datem instalace v uzivatelské prirucce.

Popis

Poznamky

Poadpis

Datum

Elektrické zapojent

Komunikace, tepelné ¢erpadlo

Pripojené napéjeni 230 V

Cidlo venkovni teploty

Teplotni ¢idlo, plnéni teplé vody

Teplotni ¢idlo, tepla voda, horni

Teplotni ¢idlo, externi vystup

Teplotni ¢idlo, vnéjsi vystupni potrubi za
elektrickym ohfivatem

Teplotni ¢idlo, vnéjsi vratné potrubi

Plnici ¢erpadlo

Trojcestny prepinaci ventil

AUX1

AUX2

AUX3

AUX4

AUX5

AUX6

AA2-X4

Rz

ne

Kontrola ptidavného ohtivace

Kontrola funkénosti pfepinaciho ventilu

Kontrola funkénosti plniciho ¢erpadla

Kontrola tepelného ¢erpadla a souvisejici-
ho vybaveni v dokonéené instalaci

6

Kapitola 1 | Ddlezité informace
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Systémova reseni

KOMPATIBILNI VYROBKY

Pro fizeni modulem SMO 20 se doporucuji nasledujici kombinace vyrobkd.

SNk

Ridici modul

Tepelné Cerpa-

Obéh. cerpa-

Rizeni TV Akumulacni Elektrokotel | Akumulacni
dlo vzduch-vo- nddrz s ohftiva-| dlo - ndadoba
. . Ohtivac vody
da c¢em teplé vo-
dy
AMS 10-6 /
HBS 05-6
AMS 10-8/
VPB 200

HBS 05-12 VST 05
F2040 -6 VPB 300
F2040 -8 VPA 450/300 VPBS 300 UKV 40
F2120-8 VPAS300/450| o VPB 500 ELK 15 UKV 100
AMS 10-12 -

SMO 20 HBS 05.12 / VPA 300/200 VPB 750-2 ELK 26 UKV 200

5-1 CPD 11-25/75

F2040 - 12 VST 11 VPA 450/300 VPB 1000 ELK 42 UKV 300
F2120-12 VPAS 300/450 UKV 500
F2120-16
AMS 10-16/ VVPB 500
HBS 0816 1\ 5720 VPB 750-2
F2040- 16 i
F2120 - 20 VPB 1000

NIBE SMO 20 Kapitola 1 | Ddlezité informace 7



KOMPATIBILNI TEPELNA CERPADLA
VZDUCH-VODA

NIBE SPLIT HBS 05

AMS 10-6 HBS 05-6

C. dilu 064 205 C. dilu 067 578
AMS 10-8 HBS 05-12

C. dilu 064 033 C. dilu 067 480
AMS 10-12 HBS 05-12

C. dilu 064 110 C. dilu 067 480
AMS 10-16 HBS 05-16

C. dilu 064 035 C. dilu 067 536
F2040

F2040-6 F2040-8

C. dilu 064 206 C. dilu 064 109
F2040-12 F2040-16

C. dilu 064 092 C. dilu 064 108
F2120

F2120-8 1x230V F2120-8 3x400V
C. dilu 064 134 C. dilu 064 135
F2120-12 1x230V F2120-12 3x400V
C. dilu 064 136 C. dilu 064 137
F2120-16 3x400V F2120-20 3x400V
C. dilu 064 139 C. dilu 064 141

Zkontrolujte verzi softwaru kompatibilnich starsich tepel-

nych Cerpadel NIBE vzduch-voda, viz str. 12.

8 Kapitola 1 | Ddlezité informace
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2 Dodani a manipulace

Nasténna instalace Dodané soucasti

UPOZORNENI!
Pro montaz na sténu pouzijte vhodné Srouby M

pro dany povrch.

Cidlo venkovni teploty Pasta na topné trubky

S %
) N =
Teplotni ¢idlo
7@,
Hlinikové péaska Kabelové spony
o
3 &
<

PouZijte vSechny kotvici body a nainstalujte SMO 20 ve
svislé poloze na sténu tak, aby Zadné ¢éast fidiciho modu-
lu nevycnivala za okraj stény.

Nechte priblizné 100 mm volného mista kolem Fidiciho
modulu, abyste usnadnili pfistup a vedeni kabeld pro
instalaci a servis.

POZOR!

Srouby pro odstranéni predniho krytu jsou pfi-
stupné ze spodni strany.

NIBE SMO 20 Kapitola 2 | Dodéni a manipulace 9



3 Konstrukce ridiciho modulu

/7

Umisténi sou Elektrické soucasti

AA2 Zakladni deska

/7
St
/(—) AA4 Zobrazovaci jednotka
()

C
PE3 J71 ° o : mE

32

(o

AA4-XJ3, konektor USB

AA4-XJ4, servisni vystup (bez funkce)
AA7 Doplrikova deska relé
FA1 Miniaturnf jisti¢, 10 A

X1 Svorkovnice, vstupni elektrické napajeni
SF1 X2 Svorkovnice, Fidici signal pro ob&hové cerpadlo,
@ © vstupy AUX pro snimace a tepelné ¢erpadlo
CWae = 3 SF1 Hlavni vypinac¢
(AA4xI3 o [ AA7 PF3 Stitek se sériovym &islem
UB1 Kabelova prlichodka, vstupni elektrické napajeni,
AA2 —2{AAdX)4 napajeni pro pfislusenstvi
uB2 Kabelova prlichodka, signal
gml’sténl’ soucasti je oznaceno podle norem IEC 81346-1 a EN 81346-
FA1 :

(

10

X1

?

AA2

10 Kapitola 3 | Konstrukce fidiciho modulu NIBE SMO 20



4 Pripojeni

VSeobecné informace

Instalace potrubi se musi provadét podle platnych
predpisl. Postup instalace tepelného ¢erpadla najdete
v priru¢ce ke kompatibilnimu tepelnému ¢erpadiu NIBE
vzduch-voda.

Rozmér potrubi by nemél byt mensi nez doporuceny
primér potrubi podle nize uvedené tabulky. Aby se vSak

dosdahlo doporuc¢enych hodnot pritoku systému, je nutné
dimenzovat kazdy systém individualné.

MINIMALNI HODNOTY PRUTOKU SYSTEMU

Instalace musi byt dimenzovéna alespon tak, aby byl
zachovan minimalni odmrazovaci pritok pfi provozu
¢erpadla na 100 %, viz tabulka.

NIBE SMO 20

Tepelné cer- Minimalni | Minimalni do- | Minimalni do-
padlo vzduch- | pratok bé- | poruceny roz- | poruceny roz-
voda hem odmra- | mér potrubi | mér potrubi
zovani (DN) (mm)
(100% rych-
lost cerpadla
(/s)
F2120-8 0,27 20 22
F2120-8 0,27 20 22
(1x230V)
F2120-12 0,35 25 28
F2120-12 0,35 25 28
(1x230V)
F2120-16 0,38 25 28
F2120-20 0,38 32 35
Tepelné cer- Minimalni | Minimalni do- | Minimaini do-
padlo vzduch- | pritok bé- | poruceny roz- | poruceny roz-
voda hem odmra- | mér potrubi | mér potrubi
zovani (DN) (mm)
(100% rych-
lost ¢erpadla
(/s)

F2040-6 0,19 20 22
F2040-8 0,19 20 22
F2040-12 0,29 20 22
F2040-16 0,39 25 28

Kapitola 4 | Pripojeni 11




Vyznamy symbolu

Tepelné cer- Minimalni | Minimalni do- | Minimalni do-
padlo vzduch- | pratok be- | poruceny roz- | poruc¢eny roz-
voda hem odmra- | mér potrubi | mér potrubi
zovani (DN) (mm)
(100% rych-
lost cerpadla
(l/s)
HBS 05-6/ 0,19 20 22
AMS 10-6
HBS 05-12/ 0,19 20 22
AMS 10-8
HBS 05-12/ 0,29 20 22
AMS 10-12
HBS 05-16/ 0,39 25 28
AMS 10-16
UPOZORNENI!

A

Poddimenzovani systému muze zpUsobit po-
Skozenf zafizeni a vést k zavadam.

Kompatibilni tepelna
Cerpadla NIBE
vzduch-voda

Kompatibilni tepelné ¢erpadlo NIBE vzduch-voda musi

byt vybaveno fidici deskou s minimalni verzi softwaru
uvedenou v nasledujicim seznamu. Verze fidici desky
se zobrazuje po zapnuti na displeji tepelného ¢erpadla

(pokud je soudasti vybavy).

Symbol

Vyznam

Uzaviraci ventil

Vypoustéci ventil

Vyvazovaci ventil

Smésovaci/prepinaci ventil

Pojistny ventil

Teplotni ¢idlo

Expanzni nadoba

Tlakomér

Obéhové ¢erpadlo

Filtr necistot

Pomocné relé

Kompresor

Tepelny vymeénik

Radiatorovy systém

Teplé uzitkova voda

Systémy podlahového vytapéni

Vyrobek Verze softwaru
F2015 b5

F2016 b5

F2020 118

F2025 b5

F2026 55

F2030 vSechny verze
F2040 vSechny verze
F2120 vsechny verze
F2300 b5

NIBE SPLIT HBS 05: vSechny verze
AMS 10-6 + HBS 05-6

AMS 10-8 + HBS 05-12

AMS 10-12 + HBS 05-12

AMS 10-16 + HBS 05-16

12 Kapitola 4 | Pripojeni

B @B E = o 8o o ] o 4| >

Chladici systém

NIBE SMO 20



Instalace teplotnich
Cidel na potrubi

Teplotni ¢idla se instaluji pomoci tepelné vodivé pasty,
stahovacich péasek (prvni stahovaci paska je pfipevnéna
k potrubi uprostred c¢idla a druha stahovaci paska je
umisténa pfibl. 5 cm za ¢idlem) a hlinikové pasky. Potom
je izolujte prilozenou izola¢ni paskou.

UPOZORNEN/!

Cidlo a komunikaéni kabely nesmi byt ulozeny
pobliz napajecich kabeld.

Pevna kondenzace

Pokud ma SMO 20 ridit tepelné ¢erpadlo vzduch-voda
s ohledem na ohfiva¢ vody s pevnou kondenzaci, musite
pripojit externi ¢idlo vystupni teploty (BT25) podle popisu
na str. 23. Umistéte ¢idlo na vhodné misto v nadrzi.
Navic musite nastavit nasledujici polozky nabidky.

Nabidka Nastaveni nabidky (mize vy-
Zadovat zahrnuti mistnich

odchylek)

1.9.3.1 - min. tepl. na vystu- | Pozadovana teplota v nadrzi

pu, ohtev

5.1.2 - max. teplota na vystu-| Pozadovana teplota v nadrzi
pu

5.11.1.2 - plnici ¢erpadlo prerusovany

(GP12)

4.2 - prac. rezim rucni

NIBE SMO 20

Alternativni zapojeni

SMO 20 Ize propojit s jinymi vyrobky od spole¢nosti NI-
BE nékolika riznymi zpUsoby; nékteré z nich jsou popsa-
ny nize (mohou vyzadovat pfisluSenstvi).

Informace o dalSich moznostech jsou k dispozici na
strankach nibe.cz a v pfislusnych pokynech pro montéaz
pouzitého prislusenstvi. Viz str. 50 se seznamem pfislu-
Senstvi, které Ize pouzit s SMO 20.

Instalace s SMO 20 mohou zajiStovat vytapéni a ohtev
teplé vody. V zavislosti na pouzitém tepelném Cerpadle
Ize zajiStovat také chlazeni.

V chladnych obdobich roku, kdyz je omezen pfistup k
energii ze vzduchu, Ize pouZit ptidavny zdroj tepla, ktery
tento nedostatek kompenzuje a pomaha vytvaret teplo.
Pridavny zdroj tepla je vhodny také pro pfipad, Ze dojde
k prekro¢eni pracovniho rozsahu tepelného ¢erpadla
nebo k jeho zablokovani z jiného ddvodu.

UPOZORNEN/!

Strana topného média a strana teplé uzitkové
vody musi byt vybavena potfebnym bezpecénost-
nim zafizenim v souladu s platnymi predpisy.
Toto je prehledové schéma. Aktualni instalace
se musi naplanovat podle platnych norem.

Kapitola 4 | Pripojeni 13
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VYSVETLENI

AA25
BT1
BT6
BT7
BT25
BT50
BT63

BT71
GP10
QN10

EB1
KA1

EB101
BT3
BT12
EB101
FL10
GP12
QM1
QmMa31
Qm32
Qz2

EP21

EQ1
BTe4
Cp6

GP13
QN12

Ruzné
CM1
CP5
CP10
EB20
FL2
KA1
RM1
RN10

SMO 20

Venkovni ¢idlo!

Teplotni ¢idlo, plnéni teplé vody™

Teplotni ¢idlo, teplad voda, horni)

Teplotni ¢idlo, vné&jsi vystupni potrubi)
Pokojové cidlo

Teplotni ¢idlo, vnéjsi vystupni potrubf za elek-
trickym ohfivacem

Teplotni ¢idlo, vnéjsi vratné potrubil)
Obéhové ¢erpadlo, topné médium
Pfepinaci ventil, tepla voda/topné médium?2

Pridavny zdroj tepla
Pomocné relé / stykac

Systém tepelného cerpadla

Teplotni ¢idlo, vratné potrubid)

Teplotni ¢idlo, pfivodni potrubi kondenzatorus)
Tepelné Cerpadlo

Pojistny ventil

Plnici ¢erpadlo?

Vypoustéci ventil, topné médium

Uzaviraci ventil, topné médium, pratok
Uzaviraci ventil, topné médium, navrat
Kulovy ventil s filtrem

Klimatizacni systém 2

Chladici systém

Teplotni ¢idlo, vystupni potrubi chlazeni?)
Akumulaéni nadrz s jednoduchym plastem,
chlazeni

Obéhové cerpadlo, chlazeni

Prepinaci ventil, chlazeni/vytapéni2)

Expanzni nddoba, uzaviena, topné médium
Taktovaci zasobnik (UKV)

Akumulaéni nadrz s ohfevem teplé vody
Elektrokotel

Pojistny ventil, topné médium

Pomocné relé / stykac

Zpétny ventil

Vyvazovaci ventil

1) Soucést dodavky SMO 20
2) Prislusenstvi, souc¢ast dodavky

3) Soucast dodavky tepelného ¢erpadla NIBE (mUze se lisit v zavislosti

na tepelném cerpadle).
Oznaceno podle norem IEC 61346 a EN81346-2.

14 Kapitola 4 | Pripojeni
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KOMPATIBILNI CERPADLO VZDUCH-VODA NIBE SPOLECNE S SMO 20 — ZAPOJENI S
KROKOVE RIZENYM PRIDAVNYM ZDROJEM TEPLA PRED PREPINACIM VENTILEM PRO
TEPLOU VODU A S FUNKCI CHLAZENI (CTYRTRUBKOVY SYSTEM)

Y

A

Q1
-RN10
l cPo -AA25-QN10
% —
| -FL2 %
! I
! GP13 M
| ({I P10 L+T -
| BTG4 -AA258T7] L1
Lo b -AA250-AA25 0 | L T ]
D
C
N — ),
-EB101 :)
D
1
v
delné prepind mezi jednotlivymi pozadavky. Pokud je
POZOR! splnén pozadavek na chlazeni, pfepinaci ventil se prepne

NIBE nedodava vsechny souc¢asti v tomto pre-
hledovém schématu.

SMO 20 (AA25) spousti a zastavuje tepelné ¢erpadlo
(EB101), aby byly splnény pozadavky instalace na vyta-
péni a ohfev teplé vody. Pfi sou¢asném pozadavku na
vytapéni a ohfev teplé vody dochazi k pravidelnému
prepinani prepinaciho ventilu (AA25-QN10) mezi klimati-
za¢nim systémem a ohfivatem vody/akumulaéni nadrzi
(CP10). Po Uplném ohrati ohtivace vody/akumulaéni na-
drze (CP10) se prepinaci ventil (AA25-QN10) pfepne na
klimatiza¢ni systém.

Kdyz potfebny pfikon instalace prekro¢i maximalni vykon
tepelného Cerpadla, automaticky se zapoji pridavny zdroj
tepla (EB1). Pouziva se jak pro vytapéni, tak pro ohfev
teplé vody.

Pridavny zdroj tepla Ize pouzivat také v pfipadg, Ze je
vyzadovéana vysSi teplota teplé vody, neZ dokaze poskyt-
nout tepelné Cerpadlo.

Béhem chlazeni (vyZaduje kompatibilni tepelné ¢erpadlo)
se prepinaci ventil (EQ1-QN12) pfepne na chladici sys-
tém (EQ1). Pokud se soucasné s pozadavkem na chlaze-
ni objevi dal$i pozadavky, instalace reaguje odlisng. V

pfipadé pozadavku na teplou vodu se pfepinaci ventil

(EQ1-QN12) prepne zpét a ohfiva se tepla voda, dokud
neni pozadavek uspokojen. V pfipadé pozadavku na vy-
tédpéni se prepinaci ventil (EQ1-QN12) misto toho pravi-

NIBE SMO 20

zpét do zékladniho rezimu (vytapéni/tepla voda).

Kapitola 4 | Pripojeni 15



KOMPATIBILNI CERPADLO VZDUCH-VODA SPOLECNE S SMO 20 - ZAPOJENI S KROKOVE
RIZENYM PRIDAVNYM ZDROJEM TEPLA ZA PREPINACIM VENTILEM PRO TEPLOU VODU
A S FUNKCI CHLAZENI (CTYRTRUBKOVY SYSTEM)

-CP5

-AA25-QN10

-RN10

L2 ¥
-CM1

-CP10

-AA25-BT7

(OO O U7/ |

POZOR!
¥

NIBE nedodava vsechny souc¢asti v tomto pre-
hledovém schématu.

Tato alternativa je vhodna pro slozitéjsi systémy se za-
mérenim na komfort.

SMO 20 (AA25) spousti a zastavuje tepelné ¢erpadlo
(EB101), aby byly splnény pozadavky instalace na vyta-
péni a ohfev teplé vody. Pfi sou¢asném pozadavku na
vytapéni a ohfev teplé vody dochéazi k pravidelnému
prepinani prepinaciho ventilu (AA25-QN10) mezi klimati-
za¢nim systémem a ohtivatem vody/akumulaéni nadrzi
(CP10). Po Uplném ohrati ohtivace vody/akumulaéni na-
drze (CP10) se prepinaci ventil (AA25-QN10) pfepne na
klimatiza¢ni systém.

KdyzZ energetické naroky prekro¢i maximalni vykon tepel-
ného Cerpadla, automaticky se zapoji pfidavny zdroj
tepla (EB1). Ponorny ohfiva¢ (EB20) v ohtivaci vody/aku-
mulaéni nadrzi (CP10) se pouziva v dobé, kdy je nutné
ohfivat teplou vodu a tepelné ¢erpadlo (EB101) se pravé
pouziva k vytdpéni budovy.

Ponorny ohtiva¢ (EB20) Ize pouzivat také v pfipadé, Ze
je vyZzadovéana vyssi teplota teplé vody, neZ dokaze po-
skytnout tepelné ¢erpadlo.

16 Kapitola 4 | Pripojeni

Béhem chlazeni (vyZaduje kompatibilni tepelné ¢erpadlo)
se prepinaci ventil (EQ1-QN12) pfepne na chladici sys-
tém (EQ1). Pokud se s pozadavkem na chlazeni objevi
dalsi pozadavky, instalace reaguje odlisné. V pfipadé
pozadavku na teplou vodu se prepinaci ventil (EQ1-
QN12) pfepne zpét a ohtivé se tepld voda, dokud neni
pozadavek uspokojen. V pripadé poZadavku na vytapéni
se prepinaci ventil (EQ1-QN12) misto toho pravidelné
prepina mezi jednotlivymi pozadavky. Kdyz je spinén
pozadavek na chlazeni, pfepinaci ventil se pfepne zpét
do zékladniho rezimu (vytapéni/tepld voda).

Aktivni chlazeni (ve Ctyrtrubkovém systému) se vybira
v nabidce 5.4 - programové vstupy/vystupy.

NIBE SMO 20



b Elektrické zapojeni

VSeobecné informace

e Pred zkouskou izolace vedeni v domé odpojte SMO 20.

e Je-libudova vybavena proudovym chranicem, SMO 20
musf byt vybaven samostatnym proudovym chréani-
cem.

e SMO 20 musi byt pfipojen pres jisti¢ s minimalni
vzdélenosti kontaktl 3 mm.

e Schéma elektrického zapojeni fidiciho modulu najdete
na str. bb.

e Ke komunikaci s tepelnym ¢erpadlem pouZijte trojzilovy
stinény kabel.

e Komunikaéni kabely a kabely ¢idel pro externi pfislu-
Senstvi nesmi vést blizko napéjecich kabeld.

e Komunika¢ni kabely a kabely ¢idel pro externi pfislu-
Senstvi musi mit minimalni prafez 0,5 mm?2 a délku az
50 m; pouzijte naptiklad EKKX, LiYY nebo ekvivalentni
typ.

e Pri vedenikabelu do SMO 20 se musfi pouzit kabelové
prichodky (UB1 a UB2, oznacené na obrazku).

A

UPOZORNENI/!

Dokud nebude topna voda napusténa v systé-
mu, prepinac (SF1) se nesmi pfepnout do polo-
hy 1" nebo ,&A". Mohlo by dojit k pogkozeni
kompresoru v tepelném cerpadle a jakéhokoliv
externiho zdroje tepla.

UPOZORNEN/!

Elektricka instalace a jakykoli servis se musi
provadeét pod dozorem kvalifikovaného elektri-
kare. Pfed provadénim jakychkoliv servisnich
praci odpojte napajent jisticem. Elektricka insta-
lace a zapojovani se musi provadét v souladu
s platnymi predpisy. Pri instalaci SMO 20 je
nutné odpojit napéajeni tepelného Cerpadla
vzduch-voda od spole¢nosti NIBE a jakéhokoli
pridavného zdroje tepla.

NIBE SMO 20

POZOR!

Fyzické umisténi teplotniho ¢idla, které je tfeba
nainstalovat, najdete v pfehledovém schématu
vaseho systému.

FA1

SF1

]
-

MINIATURNI JISTIC

Pracovni okruh fidiciho modulu a ¢asti jeho vnitfnich
soucasti jsou vniting chranéné miniaturnim jisticem

(FAT).

Kapitola 5 | Elektrické zapojeni 17



N s . 7 Moznéa bude nutné pfemistit zobrazovaci jednotku, aby
Prl StU p n OSt, e | e ktrl C ke se usnadnil pfistup pfi zapojovani elektroinstalace. Lze

. , to snadno provést podle nasledujicich krokd.
zapojeni :

Kryt fidiciho modulu se otvira Torx Sroubovédkem ¢. 25.
Montaz se provadi v opacném poradi.

T

1“LLK

Stisknéte zdpadku na horni zadni strané zobrazovaci
jednotky smérem k sobé (a) a posunutim zobrazovaci
jednotky nahoru (b) uvolnéte drzaky z panelu.

2.
:"O". TIP
= Kryt pro pfistup k zékladni desce se otvira Torx
Sroubovékem ¢. 25.
3.

Vyrovnejte dva spodni drzaky na zadni strané zobra-
zovaci jednotky se dvéma hornimi otvory v panelu,
jak je znazornéno na obrazku.

18  Kapitola 5 | Elektrické zapojeni NIBE SMO 20



L

Zajistéte zobrazovaci jednotku na panelu.

5. Podokonceni elektrického zapojeni se musi zobrazo-
vaci jednotka vratit na misto a upevnit ve tfech
montaznich bodech, jinak by nebylo mozné nainsta-
lovat predni kryt.

NIBE SMO 20

Kabelovy zamek

K uvolfiovani a zajistovani kabell ve svorkovnicich tepel-
ného &erpadla pouzivejte vhodny nastroj.

SVORKOVNICE NA ELEKTROINSTALACNI
DESCE

Kapitola 5 | Elektrické zapojeni 19



Pfipojeni
UPOZORNEN/!

Nestinéné komunikaéni kabely a/nebo kabely
snimacl pro externi pfisluSenstvi se nesmi
pokladat podél vysokonapétovych kabeld ve
vzdalenosti mensi nez 20 cm, aby se zabranilo
ruseni.

PRIPOJENI NAPAJENI

SMO 20 musi byt pfipojen pres odpojova¢ s minimalni
vzdalenosti kontaktd 3 mm. Minimalini prdarez kabelu
musi byt dimenzovén podle jmenovitého proudu pouzi-
tého jistice.
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REGULACE TARIFU

Dojde-li na jistou dobu k vypadku napéajeni na kompreso-
ru v tepelném Cerpadle, musi se provést sou¢asné za-
blokovani prostrednictvim programové ovladaného
vstupu (AUX), aby se neaktivovaly alarmy, viz str. 26.

20  Kapitola 5 | Elektrické zapojeni

PRIPOJENI PLNICIHO CERPADLA PRO
TEPELNA CERPADLA

Pripojte obéhové ¢erpadlo (EB101-GP12) ke svorkam
X4:5 (PE), X4:6 (N) a X4:7 (230 V) na zékladni desce
(AA2), jak je znazornéno na obrazku.

Ptipojte fidici signal pro (EB101-GP12) ke svorkdm X2:1
(PWM) a X2:2 (GND), jak je zndzornéno na obrazku.

B

SMO 20

PWM

g
=
Blw|Nn|=

Externi

EB101-GP12
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KOMUNIKACE S TEPELNYM CERPADLEM

Pripojte tepelné ¢erpadlo (EB101) stinénym trojzilovym
kabelem ke svorkam X2:19 (A), X2:20 (B) a X2:21 (GND),
jak je znazornéno na obréazku.

Pripojeni k tepelnému Cerpadlu
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CIDLO VENKOVNI TEPLOTY

Cidlo venkovni teploty (BT1) nainstalujte do stinu na
sténu obracenou k severu nebo severozapadu, aby ne-
bylo ovliviiovano napfiklad rannim sluncem.

PFipojte ¢idlo ke svorkam X2:3 a X2:6. PouZijte dvouZilovy
kabel s prifezem alespon 0,5 mm2,

Prostup k ¢idlu musf byt utésnén, aby nedochéazelo ke
kondenzaci v pouzdru ¢idla.

°° SMO 20 Externi
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POKOJOVE CIDLO

SMO 20 Ize doplnit pokojovym &idlem (BT50). Pokojové
¢idlo ma fadu funkcf:

1. Zobrazuje aktualni pokojovou teplotu na displeji fidi-
ctho modulu.

2. Umoznuje ménit pokojovou teplotu ve °C.

3. Umoznuje jemné nastavovat pokojovou teplotu.

Nainstalujte ¢idlo do neutralni polohy na misto, kde méa
byt nastavena teplota. Vhodné misto je na prazdné
vnitini sténé v hale ve vysce pribl. 1,5 m nad podlahou.
Je dullezité zajistit, aby nedochazelo k méreni nespravné
teploty, proto neumistujte ¢idlo napfiklad do vyklenku,
mezi police, za zavés, nad zdroj tepla nebo do jeho bliz-
kosti, do prlivanu z venkovnich dvefi nebo na ptimé
sluneéni svétlo. Problémy mohou pUsobit také zaviené
termostaty radiator(.

Ridici modul pracuje bez ¢idla, ale chcete-li odeéitat po-
kojovou teplotu uvnitf domu na displeji fidictho modulu,
musite ¢idlo nainstalovat. Pfipojte pokojové ¢idlo ke
svorkam X2:7 a X2:10.

Chcete-li pouzivat ¢idlo ke zménam teploty ve °C a/nebo
k jemnému nastavovani pokojové teploty, musite ho
aktivovat v nabidce 1.9.4.

Pokud se ¢idlo pouziva v mistnosti s podlahovym vyta-
penim, mélo by slouzit pouze k signalizaci, nikoliv k re-
gulaci pokojové teploty.

°° SMO 20 Externi
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POZOR!

Zmeény teploty v budové potrebuji ¢as. Napfri-
klad kratké ¢asové intervaly v kombinaci s
podlahovym vytapénim neprinesou znatelny
rozdil pokojové teploty.

NIBE SMO 20



TEPLOTNI CIDLO, PLNENI TEPLE VODY CIDLO TEPLOTY VNEJSIHO VYSTUPNIHO
Teplotni ¢idlo pro ohtev teplé vody (BT6) je umisténo v POTRUBINA PRIDAVNEM ZDROJI TEPLA ZA

ponorené trubce na ohtivadi vody. PREPINACIM VENTILEM (QN10)
Pripojte Cidlo ke svorkam X2:5 a X2:6. Pouzijte dvouZilovy  Pfipojte ¢idlo teploty vnéjsiho vystupniho potrubi (BT63)
kabel s prlifezem alespon 0,5 mm?2. (je nutné pro pridavny zdroj tepla za pfepinacim ventilem
Ohrev teplé vody se aktivuje v nabidce 5.2 nebo v pri-  (QN10)) ke svorkam X2:9 a X2:10. Pouzijte dvouzilovy
vodci spousténim. kabel s prifezem alespor 0,5 mm2,
i SMO 20 Externi o SMO 20 Externi
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TEPLOTNI CIDLO, TEPLA VODA, HORN POZOR!
Horni teplotni ¢idlo pro teplou vodu (BT7) Ize ptipojit k Pro zapojeni, které vyzaduje ptipojeni dalSich
SMO 20, aby ukazovalo teplotu vody v horni ¢asti nadrze ¢idel, viz ,MoZnosti voleb pro vstupy AUX" na
(pokud ho Ize nainstalovat do horni ¢asti nadrze). str. 25.

PFipojte ¢idlo ke svorkam X2:4 a X2:6. PouZijte dvouZilovy
kabel s prifezem alespon 0,5 mm2,

R =ca] § SMO 20  Externi
ETHI—r= o
oo oo
002|100
0oj3|0d
00| |0
0aojs|0d
Oole[00 BTV
00" |0
0oj7|0d

TEPLOTNI CIDLO, EXTERNI VYSTUP

Pripojte ¢idlo teploty vnéjsiho vystupniho potrubi (BT25)
(je nutné pro ptidavny zdroj tepla za pfepinacim ventilem
(QN10)) ke svorkdm X2:8 a X2:10. Pouzijte dvouzilovy
kabel s prifezem alesport 0,5 mm2,
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Pripojeni dopliku
KROKOVE RIZENY ELEKTROKOTEL
UPOZORNEN/!

Na vSechny rozvodné skrinky umistéte varovani
0 externim napéti.

Krokove fizeny pridavny zdroj tepla pred
pfepinacim ventilem

Vnéjsi krokové fizeny ptidavny zdroj tepla Ize regulovat
az tremi beznapétovymi relé v fidicim modulu (3 stupné
linearné nebo 7 stupnl binarné).

Pridavny elektrokotel bude spole¢né s kompresorem
zajistovat ohfev pfi maximalnim pfipustném vykonu po-
norného ohfivace, aby se co nejdfive dokoncil ohtev
teplé vody a provoz se mohl vratit zpét k vytapéni. K to-
mu dochézi pouze v pfipadé, ze pocet stupnd-minut je
nizsi nez spoustéci hodnota pro ptidavné teplo.

Krokové fizeny pfidavny zdroj tepla za
pfepinacim ventilem

K regulaci vnéjsiho krokoveé Fizeného pridavného zdroje
tepla Ize pouzit dvé relé (2 stupné linearné nebo 3 stupné
bindrné), coz znamena, ze pomoci tfetiho relé se spina
topné téleso v ohfivaci vody/akumulaéni nadrzi.

Zapojovani stupnl probiha v alespon Tminutovych inter-
valech a odpojovani stupnd v alespon 3sekundovych in-
tervalech.

Stupen 1 je ptipojen ke svorkovnici X2:2 na desce pridav-
ného relé (AA7).

Stupen 2 je pfipojen ke svorkovnici X2:4 na desce pridav-
ného relé (AA7).

Stupen 3 nebo ponorny ohfiva¢ v ohfivaci vody/akumu-
laéni nadrzi je pripojen ke svorkovnici X2:6 na desce
pridavného relé (AA7).

Krokové Fizeni elektrokotle se nastavuje v nabidkach
493ab.1.12.

Veskeré pridavné teplo Ize zablokovat spojenim funkce
beznapétového spinace s programové ovladanou
vstupni svorkovnici X2 (viz str. 26), ktera se vybira v na-
bidce 5.4.
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Pokud se budou relé pouzivat pro fidici napéti, pfemos-
téte napajeni ze svorky X1:1 na X2:1, X2:3 a X2:5 na
desce pfidavného relé (AA7). Pripojte nulovy vodi¢ z
vnéjsiho pfidavného zdroje tepla ke svorce X1:0.

RELEQVY VYSTUP PRO NOUZOVY REZIM
UPOZORNENI/!

Na vSechny rozvodné skfinky umistéte varovani
0 externim napéti.

Kdyz je prepina¢ (SF1) v poloze , A" (nouzovy rezim),
aktivuje se obéhové ¢erpadlo (EB101-GP12).

POZOR!

Kdyz je aktivovan nouzovy rezim, neohfiva se
teplad voda.

Relé nouzového rezimu Ize pouzit k aktivaci vnéjsiho
pridavného ohtivace; potom se musf vné|si termostat
pfipojit k fidicimu obvodu, aby bylo mozné regulovat
teplotu. Ujistéte se, Ze vnéjSim pfidavnym ohtivacem
obiha topné médium.
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Pokud se bude relé pouZzivat pro fidici napéti, premostéte
napajeni ze svorky X1:1 na X1:2 a pfipojte nulovy vodi¢
a fidici napéti z vnéjsiho pridavného zdroje tepla ke
svorkam X1:0 (N) a X1:4 (L).

NIBE SMO 20



VNEJSI OBEHOVE CERPADLO

Pripojte vné|si obéhové Cerpadlo (GP10) ke svorkdm
X4:9 (PE), X4:10 (N) a X4:11 (230 V) na zakladni desce
(AA2), jak je znazornéno na obrazku.

SMO 20

TROJCESTNY PREPINACI VENTIL

SMO 20 Ize doplnit vnéjsim prepinacim ventilem (QN10)
na regulaci teplé vody. (Viz pfislusenstvi na str.50.)

Ohtev teplé vody Ize zvolit v nabidce 5.2.4.

Pripojte vnéjsi prepinaci ventil (QN10) podle obrazku ke
svorkam X4:2 (N), X4:3 (fidici) a X4:4 (L) na zékladni
desce (AA2).

SMO 20

NIBE UPLINK

Zapojte sitovy kabel (pfimy, UTP kat. be) se zastrékou
RJ45 do konektoru AA4-X9 na zobrazovaci jednotce (jak
je znazornéno na obrazku). K vedeni kabelu pouzijte ka-
belovou prichodku (UB2) v Fidicim modulu.

MOZNOSTI EXTERNIHO ZAPOJENI (AUX)

Na svorkovnici (X2) ma SMO 20 programové ovladdané
vstupy a vystupy AUX pro pfipojeni externiho spinace

nebo Cidla. To znamena, Ze kdyz je k jednomu ze Sesti
vstupl pfipojen externi spina¢ (musf byt beznapétovy)
nebo ¢idlo, v nabidce 5.4 se musi zvolit funkce pro pfi-
slusné pripojeni.

blokovat vytapéni

aktiv. docasn. extra

nepouzito

nepouzito
nepouzito

nepouzito

Pro urcité funkce muze byt zapotrebi ptislusenstvi.
Volitelné vstupy

Volitelné vstupy téchto funkci na vstupni desce jsou:

AUX1 X2:11
AUX2 X2:12
AUX3 X2:13
AUX4 X2:15
AUXbB X2:16
AUX6 X2:17

GND je pfipojen ke svorkovnici X2:14 nebo X2:18.
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Ve vyse uvedeném pfikladu jsou pouzity vstupy AUX1 (X2:11) a AUX3
(X2:13) na svorkovnici X2.

Volitelny vystup
Volitelny vystup je AA2-X4:15-17.

sl
~ -

TIP

= Pomoci nastaveni v nabidkach Ize aktivovat a
planovat také nékteré z nasledujicich funkci.

Moznosti voleb pro vstupy AUX
Teplotni ¢idlo

K SMO 20 Ize pfipojit teplotni ¢idlo. Pouzijte dvouzilovy
kabel s prifezem alespon 0,5 mm2,

Dostupné moznosti:



e chlazeni's externim ¢idlem vystupni teploty (EQ1-BT25)
se pouziva v zapojeni s dvoutrubkovym chlazenim (Ize
zvolit v ptipadé, Ze je povoleno pouZivat tepelné ¢erpa-
dlo vzduch-voda k chlazeni)

e chlazeni/vytapéeni (BT74) urCuje, kdy nastava ¢as pre-
pinat mezi rezimy chlazeni a vytapéni (Ize zvolit v pfi-
padég, Ze je povoleno pouzivat tepelné ¢erpadlo vzduch-
voda k chlazeni)

e pfivod chlazeni (BT64) se pouziva s ¢tyftrubkovym
aktivnim chlazenim (Ize zvolit v pfipadég, ze je povoleno
pouzivat tepelné Eerpadlo vzduch-voda k chlazeni)

e teplota vratného potrubi (BT71)

Monitor
Dostupné moznosti:

e alarm z externich jednotek. Alarm se pfipojuje k fidici
jednotce, coz znamena, ze zavada se zobrazuje na
displeji jako informacni hlaseni. Beznapétovy signal
typu NO nebo NC.

Externi aktivace funkci

K SMO 20 Ize ptipojit externi spinac pro aktivaci rliznych
funkci. Funkce je aktivovana po dobu, po kterou je spina¢
sepnuty.

Funkce, které Ize pfipadné aktivovat:

® rezim extra teplé vody , doc¢asna extra”
e rezim extra teplé vody , Usporny”

e  externi nastaveni”

K SMO 20 Ize pripojit externi kontakt pro zménu pfi-
vodni teploty a pokojové teploty.

KdyZ je spina¢ sepnuty (a pokud je pfipojeny a aktivo-
vany pokojovy snimag), teplota se méni ve °C. Pokud
neni pfipojeno nebo aktivovano pokojové ¢idlo, nastavi
se pozadovana zména parametru , teplota” (posun
topné krivky) se zvolenym poc¢tem krokd. Hodnotu Ize
nastavovat v rozsahu -10 az +10.

— klimatizacni systém 1

Hodnota zmény se nastavuje v nabidce 1.9.2, ,ex-
terni nastaveni".

SG ready

POZOR!

Tuto funkci Ize pouzivat pouze v elektrickych
sitich, které podporuji standard ,SG Ready"”.

.SG Ready” vyzaduje dva vstupy AUX.

V pfipadech vyzaduijicich tuto funkci musi byt pfipojen
ke svorkovnici X2.

.5G Ready” je inteligentni varianta tizeni dle tarifu
elektrické energie, kdy dodavatel elektfiny mize v ur-

Citych C¢astech dne ovliviiovat pokojovou teplotu a
teplotu teplé vody nebo jednodu$e blokovat pfidavny
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zdroj tepla a/nebo kompresor v tepelném cerpadle
(chovéni Ize zvolit v nabidce 4.1.5 po aktivaci této
funkce). Aktivujte tuto funkci pfipojenim kontaktd
beznapétového spinac¢e ke dvéma vstuplm zvolenym
v nabidce 5.4 (SG Ready A a SG Ready B).

Sepnuti nebo rozepnuti spina¢e znamena jeden z né-
sledujicich rezim:
— Blokovani (A: sepnuty, B: rozpojeny)

.SG Ready” je aktivni. Kompresor v tepelném cer-
padle a pfidavny zdroj tepla jsou blokovany podle
tarifniho blokovani v daném dnu.

— Normalni rezim (A: rozpojeny, B: rozpojeny)

.5G Ready"” neni aktivni. Systém neni nijak ovliviio-
van.

— Rezim nizké ceny (A: rozpojeny, B: sepnuty)

.SG Ready” je aktivni. Systém se soustfedi na
Usporu nékladd a mze naptiklad vyuzivat nizky tarif
od dodavatele elektfiny nebo nadbytek vykonu z
kterehokoliv vlastniho zdroje (vliv na systém Ize na-
stavit v nabidce 4.1.5).

— Rezim nadbytecného vykonu (A: sepnuty, B: sepnuty)

.SG Ready” je aktivni. Systém mé povoleno praco-
vat na piny vykon pfi nadbytku vykonu (velmi nizké
cené) od dodavatele elektfiny (vliv na systém Ize
nastavit v nabidce 4.1.5).

(A = SG Ready A aB = SG Ready B)

Externi blokovani funkci

K SMO 20 Ize pfipojit externi spina¢ pro blokovani rliz-
nych funkci. Tento spinaé musi byt beznapétovy a jeho
sepnuti bude mit za nasledek blokovani.

UPOZORNENI/!

Blokovani pfinasi riziko zamrznuti.

Funkce, které lze blokovat:

e tepla voda (ohtev teplé vody). VeSkera cirkulace teplé
vody (TV) zlstava v provozu.

e vytédpéni/chlazeni (vyroba a distribuce)
e clektrokotel (elektrokotel je blokovan)
e kompresor v tepelném Cerpadle EB101

e tarifni blokovanf (elektrokotel, kompresor, vytapéni,
chlazeni a ohtev teplé vody jsou odpojené)

Moznosti voleb pro vystup AUX

Existuje moznost realizovat externi pfipojeni pomoci relé
prostrednictvim beznapétového spinaciho kontaktu (max.
2 A) na zakladni desce (AA2), svorkovnici X4:15-17. Tato
funkce se musi aktivovat v nabidce 5.4.

NIBE SMO 20



Externi obéhové &erpadlo je pfipojeno k vystupu AUX,

‘\—‘ jak je znazornéno nize.

AAZ-X4 E 15 16 17
14 15 16 17
SMO 20 opno
Externi SMO 20
Externi
Na obrazku je znazornéno relé v poloze alarmu. i

Kdy? je prepinaé (SF1) v poloze , " nebo , A", relé je

v poloze alarmu. °

POZOR!

Reléové vystupy mohou byt zatéZzovany max.
proudem 2 A pfi odporové zatézi (230V AC).

Volitelné funkce pro externi pfipojent:
Signalizace

e signalizace alarmu

e signalizace rezimu chlazeni (Ize zvolit v pfipade, ze je
povoleno pouZzivat tepelné Cerpadlo vzduch-voda k
chlazeni)

Ovladani
e ovlddani obéhového Cerpadla pro cirkulaci teplé vody

e fizeni aktivniho chlazeni ve Ctyftrubkovém systému
(Ize zvolit v ptipadé, Ze je povoleno pouzivat tepelné
¢erpadlo vzduch-voda k chlazeni)

e ovladani externiho obéhového Cerpadla (pro topné
médium)

e ovladdani zapojeni kotle na drevo

e fotovoltaické fizeni (Ize zvolit, jestlize je aktivovano
prislusenstvi EME 20)

Aktivace

e aktivace reZzimu opusténi pro ,,inteligentni doméacnost”
(doplnék k funkcim v nabidce 4.1.7)

UPOZORNEN/!

Prislusna rozvodna skfifi musi byt oznacena
varovanim o externim napéti.
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Pfipojeni pfislusenstvi
Pokyny pro pfipojeni ostatniho ptislusenstvi jsou uvedeny

v dodaném navodu k instalaci. Viz str. 50 se seznamem
prislusenstvi, které Ize pouzit s SMO 20.
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6 Uvadéeni do provozu a

serizovani
Pripravy

e Kompatibilni tepelné ¢erpadlo NIBE vzduch-voda musi
byt vybaveno Fidici deskou s minimalni verzi softwaru
uvedenou na str. 12. Verze fidici desky se zobrazuje
po zapnuti na displeji tepelného ¢erpadla (pokud je
soucasti vybavy).

e SMO 20 musi byt zapojen od vyrobce.

e Klimatizaéni systém musf byt naplnén vodou a odvzdus-
neny.

Uvadeni do provozu

S TEPELNYM CERPADLEM NIBE
VZDUCH-VODA

Postupujte podle pokynt v ndvodu k instalaci tepelného
Cerpadla v oddilu ,, Uvadéni do provozu a sefizovani” —
. Spusténi a prohlidka”.

SMO 20
1. Zapnéte tepelné Cerpadlo do sité.
2. Zapnéte SMO 20 do sité.

3. Postupujte podle pokynl v privodci spousténim na
displeji SMO 20, pfipadné spustte privodce spous-
té&nim v nabidce 5.7.

Uvadeni do provozu
pouze s pridavnym
zdrojem tepla

PYi prvnim spusténi se Yidte pokyny v privodci spousté-
nim, jinak postupujte podle nasledujicich krok.

1. Nakonfigurujte pfidavny zdroj tepla v nabidce 5.1.12.
2. Prejdéte do nabidky 4.2 prac. rezim.

3. Oto¢nym ovlada¢em oznacte , pouze elektr.” a po-
tom stisknéte tlacitko OK.

4. Stisknutim tladitka Zpét se vratte do hlavni nabidky.

NIBE SMO 20

POZOR!

Pri uvadéni do provozu bez tepelného ¢erpadla
NIBE vzduch-voda se mUze na displeji objevit
alarm signalizujici chybu pfi komunikaci.

Alarm se resetuje v piipadg, Ze je prislusné te-
pelné ¢erpadlo vzduch-voda deaktivovano v
nabidce 5.2.2 (,nainstalované tep. Cerp.”).

/Zkontrolujte prepinaci
ventll

1. Aktivujte ,AA2-K1 (QN10)" v nabidce 5.6.

2. Zkontrolujte, zda se prepinaci ventil otvird nebo je
otevren pro plnéni teplé vody.

3. Deaktivujte ,AA2-K1 (QN10)” v nabidce 5.6.

/kontrolujte konektor
AUX

Chcete-li zkontrolovat jakoukoliv funkci pfipojenou ke
konektoru AUX

1. Aktivujte ,AA2-X4" v nabidce 5.6.
2. Zkontrolujte pozadovanou funkci.
3. Deaktivujte ,AA2-X4" v nabidce 5.6.

RezZim chlazeni

Pokud instalace obsahuje tepelné ¢erpadlo NIBE vzduch-
voda, které dokéaze zajistovat chlazeni (NIBE F2040 nebo
F2120), Ize povolit funkci chlazeni. Viz pfislusné instalaéni
prirucka.

Kdyz je povolena funkce chlazeni, mzete zvolit signali-
zaci rezimu chlazeni pro vystup AUX v nabidce 5.4.
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Spusténi a prohlidka
PRUVODCE SPOUSTENIM
UPOZORNENI!

Pfed prepnutim pfepinace do polohy ,, I musi
byt v klimatizaénim systému voda.

1. Prepnéte prepinac (SF1) na SMO 20 do polohy ,I”.

2. Postupujte podle pokynd v privodci spousténim na
displeji. Pokud se po zapnuti SMO 20 nespusti prd-
vodce spousténim, spustte ho ru¢né v nabidce 5.7.

:O: TIP

= Viz oddil ,, Ovladdani - Gvod” s podrobnéjsim
Uuvodem do fidiciho systému instalace (provoz,
nabidky atd.).

Uvadéni do provozu

Pfi prvnim spusténi instalace se spusti prdvodce
spousténim. Pokyny v prlvodci spousténim uréuji, co
je tfreba provést pfi prvnim spusténi, a zaroven vas pro-

vedou zdkladnim nastavenim instalace.

Prlivodce spousténim zarucuje spravné spusténi a nelze
ho preskocit. Pozdéji Ize pravodce spousténim spustit
z nabidky 5.7.

Béhem zobrazovéani privodce spousténim se prepinaci

ventily a sméSovaci ventil pohybuji dozadu a dopfedu,
coz napomaha odvzdusnovani tepelného Cerpadla.

POZOR!

Dokud je privodce spousténim aktivni, nespus-
ti se automaticky zadna funkce v SMO 20.
Prlvodce spousténim se zobrazi pfi kazdém
spusténi SMO 20, dokud ho na posledni strané
nezrusite.

Ovladani v privodci spousténim

Strana Nazev a cislo nabidky

jazyk 4.6 B G
jazyk 46 B g

MozZnost/nastaveni

Strana

Zde muzete vidét, jak daleko jste se dostali v pravodci
spoustenim.

Mezi strankami privodce spousténim prochazejte takto:

1. Otacejte ovladacem, dokud nebude oznacena jedna
ze Sipek v levém hornim rohu (na &islu strany).

2. Pomoci tlacitka OK prechézejte mezi strankami v
privodci spousténim.
Nézev a cislo nabidky

Zde muzete sledovat, jaké nabidky v fidicim systému se
tyka tato stranka pravodce nastavenim. Cislice v zavor-
kach oznacuji ¢islo nabidky v fidicim systému.

Vice informaci o pfislusnych nabidkach najdete bud'v
nabidce napovédy, nebo v ndvodu k obsluze.

Moznost/nastaveni
Zde nastavte parametry pro systém.

Nabidka napovédy
'] V mnoha nabidkach je symbol, ktery znamena, ze
Ii_?_J je k dispozici dalsi napovéda.

Chcete-li zobrazit text napovédy:

1. Otoénym ovladacem vyberte symbol ndpovédy.
2. Stisknéte tlacitko OK.

Text ndpovéedy je Casto tvofen nékolika okny, mezi nimiz
mUZete prfechazet oto¢nym ovladacem.



/ Ovladani - Uvoad

/obrazovaci jednotka E

@

L~ A Displej

/ B Stavovy indikator

_— (C Tlatitko OK

— D Tiaditko zpét

I E Oto¢ny ovladac

F Hlavni vypinac

— (3 Port UsB

DISPLEJ

Na displeji se zobrazuji pokyny, nastaveni a provozni
informace. MUZete snadno prochazet riznymi poloz-
kami a volbami pro nastavovani klimatiza¢niho sys-
tému a ziskavani potfebnych informaci.

STAVOVY INDIKATOR

Stavovy indikator signalizuje stav Fidiciho modulu:
e Béhem normalniho provozu sviti zelené.

e \/ nouzovem rezimu sviti Zluté.

e PYiaktivaci alarmu sviti Cervené.

TLACITKO OK

Tlacitko OK se pouziva:

e k potvrzovéani dil¢ich nabidek/voleb/nastavenych
hodnot/stran v prlvodci spousténim.

TLACITKO ZPET

Tlacitko Zpét se pouziva:

e k navratu do pfedchozi nabidky

e ke zméneé nastaveni, které nebylo potvrzeno

NIBE SMO 20

G

OTOCNY OVLADAC

Otocny ovlada¢ se otaci doprava nebo doleva.
Slouzi:

e k prochézeni nabidek a voleb

e ke zvySovani a snizovani hodnot

e k prochazeni stranek ve vicestrankovych pokynech
(naptiklad v ndpovédé a provoznich informacich)

HLAVNI VYPINAC (SF1)
Tento prepina¢ ma tfi polohy:

e Zapnuto (l)

* Pohotovostni rezim ()

® Nouzovy rezim (A)

Nouzovy rezim se smi pouzivat pouze v pfipadé po-
ruchy fidictho modulu. V tomto rezimu se vypne
kompresor v tepelném ¢Cerpadle a zapne se ponorny
ohfiva¢. Displej fidiciho modulu nesviti a stavovy
indikator sviti Zluté.

PORT USB

Port USB je ukryty pod plastovou krytkou s ndzvem
vyrobku.

Port USB slouzi k aktualizaci softwaru.

Chcete-li si stdéhnout nejnoveéjsi software pro svou
instalaci, navstivte stranku nibeuplink.com a klepné-
te na zalozku , Software”.
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Systém nabidek

Venkovni teplota Pokojova teplota -
(jsou-li nainstalovana
pokojova cidla)

B VNITRNI KLIMA

# TEPLAVODA

-

J INFORMACE Tepl. teplé vody

Odhadované mnozstvi
teplé vody

I TEPELNE CERPADLO

SERVIS

Extra tepla voda (je-li
aktivovana)

NABIDKA 1 - VNITRNI KLIMA

Nastavovani a planovani vnitiniho klimatu. Viz informace
v nabidce napovédy nebo uZivatelské prirucce.

NABIDKA 2 - TEPLA VODA

Nastavovani a planovani ohfevu teplé vody. Viz informace
v nabidce napovédy nebo uZivatelské pfirucce.

Tato nabidka se zobrazuje pouze v pfipadg, Ze je v sys-
tému nainstalovan ohfivac vody.

NABIDKA 3 - INFORMACE

Zobrazeni teploty a dal$ich provoznich Udajl a pfistup k
protokolu alarmu. Viz informace v nabidce napovédy
nebo uZivatelské prirucce.

NABIDKA 4 - MUJ SYSTEM

Nastavovani ¢asu, data, jazyka, displeje, pracovniho rezi-
mu atd. Viz informace v nabidce napoveédy nebo uziva-
telské pfirucce.

NABIDKA 5 - SERVIS

Rozsifena nastaveni. Tato nastavenf jsou pro koncového
uzivatele nepfistupna. Nabidka se zobrazi po stisknuti
tlacitka Zpét na 7 sekund po vstupu do zakladni nabidky.
Viz str. 38.

SYMBOLY NA DISPLEJI

Za provozu se mohou na displeji zobrazovat nasledujici
symboly.

Symbol Popis

Tento symbol se zobrazuje vedle informacni
znacky v pfipadé, ze v nabidce 3.1 jsou infor-
mace, kterym byste méli vénovat pozornost.

Tyto dva symboly ukazuji, zda je zablokovan
kompresor ve venkovni jednotce nebo ptidav-
ny zdroj tepla v systému prostrednictvim
SMO 20.

Mohou byt zablokovany naptiklad v zavislosti
na tom, jaky pracovni rezim je zvolen v nabid-
‘ ce 4.2, zda je naplanovano blokovani v nabidce
4.9.5 nebo zda se aktivoval alarm, ktery je
L ————= | pfi¢inou zablokovani.

EL Blokovani kompresoru.

g Blokovani elektrokotle.

Tento symbol se zobrazuje v pfipadé, ze je
aktivovano pravidelné zvysSovani teploty nebo
rezim extra teplé vody.

Tento symbol sdéluje, zda je aktivni polozka
.nastav. dovolené” v nabidce 4.7.

Tento symbol sdéluje, zda je SMO 20 ve
spojeni s NIBE Uplink.

Tento symbol se zobrazuje v instalacich s ak-
tivnim pfislusenstvim solarniho systému.

Tento symbol signalizuje, zda je aktivni chla-
zeni.

VyZaduje se tepelné ¢erpadlo s funkci chlaze-
ni.




Nazev a ¢islo nabidky — hlavni

Cislo nabidky — ozna¢ena dil¢i nabidka nabidka

B VNITRNTKLIMA

A
# TEPLAVODA

I INFORMACE

I TEPELNE CERAADLO

Oznacena hlavni
nabidka

Symboly — dil¢i nabidky

PROVOZ

Chcete-li posunout kurzor, otocte oto¢ny
ovlada¢ doleva nebo doprava. Oznacené po-
loha je svétlejsi a/nebo ma svétly ramecek.

VYBER NABIDKY

Chcete-li vstoupit do systému nabidek, oznacte hlavni
nabidku a potom stisknéte tlac¢itko OK. Otevre se nové
okno s dil¢imi nabidkami.

Oznacte jednu z dil¢ich nabidek a potom stisknéte tlacit-
ko OK.

VYBER VOLEB

V nabidce s volbami je aktualné vybrand volba m
oznacena zelenym zaskrtnutim.

Chcete-li vybrat jinou volbu:

1.

Oznacte platnou volbu. Jedna z voleb je jiz vy- []
brana (je bila).
Stisknutim tlacitka OK potvrdte vybranou volbu. P"'j

L
Vybrané volba je ozna¢ena zelenym zaskrtnu-
tim.

Symbol -
hlavni
nabidka

=

= teplota

=) planovéni

0 upfgsnit

Nazev — dil¢i nabidky Stavova informace — dilci

nabidky

NASTAVENI HODNOTY

Hodnoty, které se maji zménit

Chcete-li nastavit hodnotu:

1.

Oto¢nym ovladacem oznadéte hodnotu, kterou
chcete nastavit.

Stisknéte tlac¢itko OK. Pozadi hodnoty zmeéni
barvu na zelenou, coz znamena, Ze jste presli
do reZimu nastavovani.

Otacenim oto¢ného ovladace doprava zvySujte
hodnotu a ota¢enim doleva snizujte hodnotu.

Stisknutim tladitka OK potvrdte nastavenou
hodnotu. Chcete-li obnovit pdvodni hodnotu,
stisknéte tlacitko Zpét.

01

Lo

04

[04]



POUZIVANI VIRTUALNI KLAVESNICE

Odlisna tlacitka

V nékterych nabidkach, které mohou vyZadovat zadavani
textu, je k dispozici virtualni klavesnice.

C \ D \ = \ F \ G \‘H \"—

IR ILS IS ILI G

V zavislosti na nabidce muzete ziskat pfistup k rdznym
znakovym sadam, které muzete vybirat pomoci oto¢ného
ovladace. Chcete-li zménit tabulku znakU, stisknéte tla-
¢itko Zpét. Pokud ma nabidka pouze jednu znakovou
sadu, rovnou se zobrazi klavesnice.

Az dokongite zmeény, oznacéte ,OK" a stisknéte tlacitko
OK.

PRECHAZENI MEZI OKNY

Nabidka muze byt tvofena nékolika okny. Pomoci otoc-
ného ovladace pfechazejte mezi okny.

Pocet oken v
nabidce

Okno aktualni
nabidky

Prochazeni okny v privodci spousténim

Sipky na prochazeni okny v privodci spousténim

1. Otacejte ovladacem, dokud nebude oznacena jedna
ze Sipek v levém hornim rohu (na &islu strany).

2. Pomocitladitka OK prechazejte mezi kroky v privod-
ci spousténim.

NABIDKA NAPOVEDY

'=a V mnoha nabidkach je symbol, ktery znamena, Ze
}2 je k dispozici dalsi ndpovéda.

A

Chcete-li zobrazit text napovedy:
1. Otoénym ovladadem vyberte symbol ndpoveédy.
2. Stisknéte tlacitko OK.

Text ndpovéedy je asto tvoren nékolika okny, mezi nimiz
mUzete prechazet otoénym ovladacem.



8 Ovladani
Nabidka 1 - VNITRN| KLIMA

|1 - VNITRNI KLIMA 1.1 - teplota 1.1.1 - vytapéni
|1.1.2 - chlazeni *

1.3 - planovani 1.3.1 - vytapéni
|1.3.2 - chlazeni *

1.9 - upfesnit 1.9.1 - kfivka 1.9.1.1 topna kfivka
|1 .9.1.2 - kfivka chlazeni *

1.9.2 - externi nastaveni

1.9.3 - min. tepl. na vystupu  1.9.3.1 - vytapéni
|1 .9.3.2 - chlazeni *

1.9.4 - nastaveni pokojového
¢idla
1.9.5 - nastaveni chlazeni *

1.9.7 - vlastni kfivka 1.9.7.1 - vytépéni
1.9.7.2 - chlazeni *

1.9.8 - posun bodu

* VyZaduje se tepelné ¢erpadlo s funkci chlazeni.
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Nabidka 2 - TEPLA
VODA

|2 - TEPLA VODA 2.1 - do&asné extra
2.2 - komfortni rezim
2.3 - planovani

2.9 - upfesnit 2.9.1 - pravidelné ohfivani
2.9.2 - recirk. teplé vody *

Nabidka 3 -
INFORMACE

|3 - INFORMACE 3.1 - provozni informace
3.2 -inf. o kompresoru

3.3 -inf. o elektrokotli

3.4 - protokol alarmu

3.5 - protokol pokojové tepl.

* Vlyzaduje prislusenstvi.
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Nabidka 4 - MUJ SYSTEM

4 - MUJ SYSTEM 4.1 - dali funkce

4.1.3 - internet 4.1.3.1 - NIBE Uplink

4.2 - prac. rezim

4.1.3.8 - nastaveni tcp/ip

4.1.3.9 - nastaveni proxy

4.1.5 - SG Ready

4.1.6 - smart price adaption™

4.1.7 - inteligentni domacnost

Nabidka 4.1.10 — solarni
elektfina *

4.4 - ¢as a datum

4.6 - jazyk

4.7 - nastav. dovolené

4.9 - upfesnit

4.9.1 - provozni priorita

* VyZaduje pfislusenstvi.

NIBE SMO 20

4.9.2 - nastaveni automat. rezi-
mu

4.9.3 - nastaveni stupfid-minut

4.9.4 - uzivatelska nastaveni z
vyroby

4.9.5 - naplan. blokovani

4.9.6 - naplan. tichy rezim

4.9.7 — néstroje

Kapitola 8 | Oviadani
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Nabidka 5 - SERVIS

PREHLED

|5 - SERVIS 5.1 - provozni parametry

5.1.1 - nastaveni teplé vody *

5.1.2 - max. teplota na vystupu

5.1.3 - max. rozdil teplot na vystupu

5.1.4 - ¢innosti alarmu

5.1.12 - elektrok.

5.1.14 - nast. pratoku klimat. systém

5.1.22 - heat pump testing

5.1.23 - kfivka kompresoru

5.2 - nastaveni systému

5.2.2 - nainstalované tep. Cerp.

6.2.4 - pfislusenstvi

5.4 - programové vstupy/vystupy
5.5 - servisni nastaveni z vyroby
5.6 - vynucené fizen{

5.7 - pravodce spousténim

5.8 - rychlé spusténi

5.9 - funkce vysouseni podlahy
5.10 - zménit protokol

5.11 - nastaveni tepelného ¢erpadla

5.11.1.1 - tepelné cCerp.

5.12 - zemé

* Vlyzaduje prislusenstvi.

Chcete-li vstoupit do nabidky Servis, prejdéte do hlavni
nabidky a 7 sekund podrzZte tlagitko Zpét.

Dilci nabidky
Nabidka J=aWAB] ma oranzovy text a je uréena zkusenégj-
$im uzivatellm. Tato nabidka ma nékolik dil¢ich nabidek.

Stavové informace o prislusné nabidce najdete na displeji
vpravo vedle nabidek.

offolerailierle=Inateiia¥ Nastaveni provoznich parametrd

fidiciho modulu.

WESIEVERIRYEICIB] Nastaveni systému fidiciho moduluy,

aktivace prislusenstvi atd.

oJgele| CIgOWVERVEI VAN 0o Nastaveni programove

ovladdanych vstupl a vystupl na svorkovnici (X2).

SEWRRINERENERPAYIelo Obnoveni vychozich hodnot

vSech parametrd (véetné téch, které jsou pfistupné uzi-
vateli).

WAV =l \Vynucené Tizeni riznych soucédsti ve

vnitfnim modulu.

[oJguiYelo[olsR ooV t=Tallaall Rucni spusténi privodce
spousténim, které se aktivuje pfi prvnim spusténi fidiciho
modulu.

IERSO IV Il Rychlé spousténi kompresoru.
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5.11.1.2 - plnici ¢erpadlo
(GP12)

UPOZORNEN/!

Nespravné nastaveni v servisnich nabidkach
mUze poskodit instalaci.

NABIDKA 5.1 - PROVOZNi PARAMETRY

V dil¢ich nabidkach Ize nastavovat provozni parametry
fidiciho modulu.

NABIDKA 5.1.1 - NASTAVENI TEPLE VODY

Nastaveni ohfevu teplé vody vyZzaduje aktivaci ohtevu
teplé vody v nabidce 5.2.4 ptislusenstvi.

NIBE SMO 20



usporny

Rozsah nastaveni spoustéci tepl., hospodarny: 5 —
55 °C

Nastaveni z vyroby spoustéci tepl., hospodarny: 42
°C

Rozsah nastaveni zastavovaci tepl., hospodarny: 5 —
60 °C

Nastaveni z vyroby zastavovaci tepl., hospodarny: 48
°C

normalni

Rozsah nastaveni spoustéci tepl., normalni: 5 — 60
°C

Nastaveni z vyroby spoustéci tepl., normalini: 46 °C
Rozsah nastaveni zastavovaci tepl., normalni: 5 — 65
°C

Nastaveni z vyroby zastavovaci tepl., normalni: 50 °C
extra

Rozsah nastaveni spoustéci tepl., extra: 5—-70 °C
Nastaveni z vyroby spoustéci tepl., extra: 49 °C
Rozsah nastaveni zastavovaci tepl., extra: 5 — 70 °C
Nastaveni z vyroby zastavovaci tepl., extra: 53 °C
zastavov. tepl., prav. ohrivani

Rozsah nastaveni: 55 — 70 °C

Nastaven( z vyroby: 55 °C

zpusob plnéni

Rozsah nastaveni: cilova tepl., delta tepl.

Nastaveni z vyroby: delta tepl.

Zde se nastavuje spoustéci a zastavovaci teplota pro
teplou vodu v rdznych volbach komfortu v nabidce 2.2
a rovnéz zastavovaci teplota pro pravidelné zvysovani v
nabidce 2.9.1.

Zde se vybird zplsob pInéni pro ohtev teplé vody. , delta
tepl.” se doporucuje pro ohfivace s nabijecim vyméni-
kem, , cilova tepl.” pro ohfivace s dvojitym plastém a
nepfimotopné ohfivace teplé vody.

NIBE SMO 20

NABIDKA 5.1.2 - MAX. TEPLOTA NA VYSTUPU

klimatizacni systém
Rozsah nastaveni: 5-80 °C

Nastaveni z vyroby: 60 °C

Zde nastavte maximalni vystupni teplotu pro klimatiza¢ni
systém.

POZOR!

Systémy s podlahovym vytdpénim se normalné

YR CIlEN RSN nastavuji na teplotu

mezi 35 a 45 °C.

Od dodavatele si zjistéte maximalni povolenou
teplotu podlahy.

NABIDKA 5.1.3 - MAX. ROZDIL TEPLOT NA
VYSTUPU

max. rozd. kompresor
Rozsah nastaveni: 1 - 25 °C
Nastaveni z vyroby: 10 °C
max. rozd. elektrokotel
Rozsah nastaveni: 1 — 24 °C

Nastaven( z vyroby: 7 °C

Zde nastavte maximalni pfipustny rozdil mezi vypocita-
nou a aktualni vystupni teplotou, po kterém dojde k
okamzitému spusténi kompresoru, respektive pridavné-
ho zdroje tepla. Max. rozdil na ptidavném zdroji tepla
nemuze nikdy prekrac¢ovat max. rozdil na kompresoru.

max. rozd. kompresor

Pokud aktualni vystupni teplota prekracuje vypocitanou
vystupni teplotu o nastavenou hodnotu, hodnota stupn-
minut se nastavi na +2. Jestlize existuje pouze pozada-
vek na vytapéni, kompresor v tepelném Cerpadle se za-
stavi.

max. rozd. elektrokotel

Pri volbé , elektrokotel”, pokud je aktivovana v nabidce
4.2 a aktudlni vystupni teplota prekracuje vypocitanou
teplotu o nastavenou hodnotu, se vynuti zastaveni
elektrokotle.
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NABIDKA 5.1.4 - CINNOSTI ALARMU

Zde vyberte, jak vas ma fidici modul upozorfiovat, Ze se
na displeji zobrazil alarm. Existuji rdzné alternativy podle
toho, zda tepelné Cerpadlo prestalo ohfivat teplou vodu
a/nebo snizilo pokojovou teplotu.

POZOR!

Neni-li zvolena zadna ¢innost alarmu, mUze
dochézet k vyS$si spotfebé energie pri vyskytu
alarmu.

NABIDKA 5.1.12 - ELEKTROK.

max. krok

Rozsah nastaveni (binarni krokovani vypnuto): 0 — 3
Rozsah nastaveni (binarni krokovani zapnuto): 0 — 7
Nastaveni z vyroby: 3

velikost pojistky

Rozsah nastaveni: 1-200 A

Nastaveni z vyroby: 16 A

Zde vyberte, zda je krokoveé tizeny pridavny zdroj tepla
umistén pred nebo za prepinacim ventilem pro pInéni

teplé vody (QN10). Prikladem krokové Fizeného pridav-
ného zdroje tepla je vnéjsi elektrokotel.

Zde mUZete nastavit max. pfipustny pocet stupni pridav-
ného zdroje tepla a binarni nebo linearni krokovani. Pri
deaktivaci (vypnuti) binarniho krokovani oznac¢uje nasta-
veni linearniho krokovani.

Pokud je k dispozici samostatné téleso ohfevu teplé
vody a umisténi ptidavného zdroje tepla je nastaveno
na ,za QN10", pocet stupnd je omezen na 2 lineérné
nebo 3 binarné. V tomto rezimu je vystup AA7-X2:6 vy-
hrazen pro téleso ohfevu v nadrzi na teplou vodu.

Také mUZete nastavit velikost jistice.

:O: TIP

= Popis funkce najdete v pokynech pro instalaci
prislusenstvi.
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NABIDKA 5.1.14 - NAST. PRUTOKU KLIMAT.
SYSTEM

predvolby

Rozsah nastaveni: radiator, podl. vytap., rad. + podl.
vytap., VVT °C

Nastaveni z vyroby: radiator
Rozsah nastaveni VVT: -40,0 — 20,0 °C

Nastaveni hodnoty VVT z vyroby zavisi zemi, ktera
byla zaddna jako misto instalace vyrobku. Nasledujici
priklad plati pro Svédsko.

Nastaveni z vyroby VVT: -20,0 °C
vlastni nast.

Rozsah nastaveni dT p#i VVT: 0,0 — 25,0
Nastaveni z vyroby dT pfi VVT: 10,0
Rozsah nastaveni VVT: -40,0 — 20,0 °C
Nastaven( z vyroby VVT: -20,0 °C

Zde se nastavuje typ rozvodného systému, s nimz pra-
cuje Cerpadlo topného média.

dT pfi VVT je rozdil mezi teplotami vystupu a vratného
potrubi ve stupnich pfi dimenzované venkovni teploté.

NABIDKA 5.1.22 - HEAT PUMP TESTING

A

UPOZORNEN/!

Tato nabidka je uréena ke zkouseni SMO 20
podle raznych norem.

Pouzivani této nabidky k jinym ucéeltim by
mohlo mit za nasledek, Ze instalace nebude
fungovat tak, jak ma.

Tato nabidka obsahuje nékolik dil¢ich nabidek pro jednot-
livé normy.

NABIDKA 5.1.23 - KRIVKA KOMPRESORU
POZOR!

Tato nabidka se zobrazuje pouze v pfipade, Ze
SMO 20 je pripojen k tepelnému cerpadlu s
kompresorem fizenym stfidacem.

Nastavte, zda ma kompresor v tepelném Cerpadle pra-
covat podle konkrétni k¥ivky pfi specifickych poZadavcich,
nebo zda ma pracovat podle preddefinovanych kfivek.

Nastavte kfivku pro dany pozadavek (na vytapéni, teplou
vodu, chlazeni atd.) tak, ze zrusite zaskrtnuti polozky
Lauto”, otdCenim otocného ovladace oznacite teplotu a
stisknete tlac¢itko OK. Nyni mUlZete nastavit, pfi jaké
teploté se budou vyskytovat maximalni, resp. minimalni
frekvence.
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Tato nabidka mUze obsahovat nékolik oken (jedno pro
kazdy dostupny pozadavek), mezi nimiz se prechazi po-
moci navigacnich Sipek v levém hornim rohu.

NABIDKA 5.2 - NASTAVENI SYSTEMU

Zde se nastavuji rizné parametry instalace, napf. aktiva-
ce pfipojenych tepelnych ¢erpadel a nainstalované pfi-
slusenstvi.

NABIDKA 5.2.2 - NAINSTALOVANE TEP.
CERP.

Je-li k fidicimu modulu pfipojeno tepelné Cerpadlo
vzduch-voda, nastavuje se zde.

NABIDKA 5.2.4 - PRISLUSENSTVI

Zde nastavte, jaké pfisluSenstvi je nainstalovano.
Pokud je k SMO 20 pfipojen ohtiva¢ vody, zde se musi
aktivovat pInénf teplé vody.

NABIDKA 5.4 - PROGRAMOVE
VSTUPY/NYSTUPY

Zde muzete zvolit, k jakému vstupu/vystupu na svorkov-
nici (X2) musi byt pfipojen externi spinac (str. 25)

Volitelné vstupy na svorkovnici AUX 1-6 (X2:11-18 a vy-
stup AA2-X4.

NABIDKA 5.5 - SERVISNi NASTAVENI Z
VYROBY

Zde je mozné obnovit vychozi hodnoty vS§ech parametr(
(vCetné téch, které jsou pfistupné uzivateli).

POZOR!

Po resetu se pfi dal$im spusténi fidiciho modu-
lu zobrazi privodce spousténim.

NABIDKA 5.6 - VYNUCENE RIZENI

Zde muzete vynutit fizeni rznych soucésti fidictho mo-
dulu a jakéhokoliv pfipojeného pfislusenstvi.

NABIDKA 5.7 - PRUVODCE SPOUSTENIM

Pri prvnim spusténi fidiciho modulu se automaticky
spusti pravodce spousténim. Zde ho spustte ru¢né.

Viz str. 30 s dal$imi informacemi o privodci spousténim.
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NABIDKA 5.8 - RYCHLE SPUSTENI

Odsud Ize spustit kompresor.

POZOR!

Aby bylo mozné spustit kompresor, musi exis-
tovat pozadavek na vytapéni, chlazeni nebo
teplou vodu.

UPOZORNENI/!

Neprovadéjte mnoho rychlych spusteni kom-
presoru v kratké dobé, protoze by se mohl po-
Skodit, véetné ostatnich komponent.

A

NABIDKA 5.9 - FUNKCE VYSOUSENI
PODLAHY

délka intervalu 1 -7

Rozsah nastaveni: 0 — 30 dnd

Nastaveni z vyroby, interval 1 =3, 5-7: 2 dny
Nastaveni z vyroby, interval 4: 3 dny

tepl. interval 1 -7

Rozsah nastaveni: 15— 70 °C

Vychozi hodnota:

tepl. interval 1 20 °C
tepl. interval 2 30°C
tepl. interval 3 40 °C
tepl. interval 4 45 °C
tepl. interval 5 40 °C
tepl. interval 6 30°C
tepl. interval 7 20 °C

Zde se nastavuje funkce vysouseni podlahy.

MUzete nastavit az sedm ¢asovych intervald s rlznymi
vypocitanymi teplotamina vystupu. Pokud se mé pouzit
méné nez sedm intervalll, nastavte zbyvajici intervaly
na 0 dna.

Oznacenim aktivniho okna aktivujte funkci vysouseni
podlahy. Pocitadlo ve spodni ¢asti ukazuje pocet dna,
ve kterych byla funkce aktivni.

:O: TIP

= Pokud se ma pouZit pracovni rezim , pouze
elektr.”, vyberte ho v nabidce 4.2.

0 TIP

= Lze nastavit protokol vysouseni podlahy, ktery
ukazuje, kdy dosahla betonovéa deska spravné
teploty. Viz oddil , Protokolovani vysouseni
podlahy” na str. 46.
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NABIDKA 5.10 - ZMENIT PROTOKOL

Zde se odeditaji vSechny ptedchozi zmény v Fidicim
systému.

U kazdé zmeény se zobrazuje datum, ¢as, identifikaéni
¢islo (jedine¢né pro konkrétni nastaveni) a nova nastave-
n& hodnota.

POZOR!

Protokol o zménach se uklada pfi restartu a po
obnoveni nastaveni z vyroby se nemeni.

NABIDKA 5.11 - NASTAVENI TEPELNEHO
CERPADLA

V dil¢ich nabidkach Ize nastavovat nainstalované tepelné
Cerpadlo.

NABIDKA 5.11.1.1 - TEPELNE CERP.

Zde nastavte parametry pro nainstalované tepelné Cer-
padlo. Chcete-li zjistit, jaké parametry miZete nastavovat,
nahlédnéte do instalaéni pfirucky k tepelnému Cerpadlu.
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NABIDKA 5.11.1.2 - PLNICI CERPADLO (GP12)

prac. rezim
Vytapéni/chlazeni
Rozsah nastaveni: automaticky / prerusovany

Nastaveni z vyroby: automaticky

Zde nastavte pracovni rezim pro plnici ¢erpadlo.

automaticky: Obéhové ¢erpadlo topného média pracuje
podle aktualniho pracovniho rezimu SMO 20.

prerusovany: Plnici ¢erpadlo se spousti a zastavuje 20
sekund pred a po kompresoru v tepelném &erpadle.

rychlost za provozu
vytapéni, tepla voda, chlazeni
Rozsah nastaveni: automaticky / ruéni
Nastaveni z vyroby: automaticky
Rucni nastaveni

Rozsah nastaveni: 1-100 %
Vychozi hodnota: 70 %

rychl. v ¢ek. rezimu

Rozsah nastaveni: 1-100 %
Vychozi hodnota: 30 %

max. pfipustna rychlost
Rozsah nastaveni: 80—-100 %
Vychozi hodnota: 100 %

Nastavte rychlost, kterou ma bézet plnici ¢erpadlo v ak-
tualnim pracovnim rezimu. Pokud se ma rychlost plniciho
¢erpadla regulovat automaticky (nastaveni z vyroby),
zvolte ,automaticky” pro optimalni provoz.

Je-li aktivovana moznost ,automaticky” pro vytapéni,
mUzZete také nastavit moznost , max. pripustna rychlost”,
ktera omezuje Cerpadlo topného média a neumozni mu
bézet rychleji nez nastavenou rychlosti.

V ptipadé ruéniho ovladani piniciho ¢erpadla deaktivujte
moznost ,,automaticky” pro aktualni pracovni rezim a
nastavte hodnotu mezi 1 a 100 % (dfive nastavena
hodnota pro ,max. pfipustna rychlost” jiz neplati).

Rychlost v ¢ekacim reZzimu (pouZziva se pouze v pripadé,
ze byl zvolen ,, automaticky” ,Pracovnirezim”) znamena,
Ze po dobu, po kterou neni nutny béh kompresoru ani
pridavného zdroje tepla, bézi plnici cerpadlo nastavenou
rychlost.
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5.12 - ZEME

Zde vyberte, na jakém misté je vyrobek nainstalovan.

Ziskate tim pfistup k nastavenim svého vyrobku pro
konkretni zemi.

Jazyk Ize nastavovat bez ohledu na tuto volbu.

POZOR!

Tato moznost se zablokuje po 24 hodinach,

restartovani displeje nebo aktualizaci programu.

NIBE SMO 20
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9 Servis

Servisni Ukony

UPOZORNEN/!

Servis mohou provadét pouze osoby s potreb-
nymi odbornymi znalostmi.

Pfi vymeéneé soucasti v SMO 20 se smi pouzivat
pouze nahradni dily od spole¢nosti NIBE.

NOUZOVY REZIM
UPOZORNEN/!

Dokud nebude systém naplnén vodou, pfepinac
(SF1) se nesmi prepnout do polohy ,I” nebo

A\ Mohl by se poskodit kompresor v tepelném
Cerpadle.

Nouzovy rezim se pouziva v pripadé naruseni provozu a
v souvislosti se servisem. V nouzovém rezimu se neo-
hriva tepla voda.

Nouzovy rezim se aktivuje prepnutim prepinace (SF1)
do polohy ,AA\". To znamena, ze:

e Stavovy indikator sviti Zluté.

e Nesviti displej a neni zapojeny fidici pocitac.

e Neohfiva se tepld voda.

e Kompresor v tepelném cerpadle je vypnuty. Plnici
¢erpadlo (EB101-GP12) bézi.

e Cerpadlo topného média je aktivni.
e Relé nouzového rezimu (K2) je aktivni.

Vngjsi pfidavny ohtivac je aktivni, pokud neni pfipojen k
relé nouzového rezimu (K2, svorkovnice X1). Ujistéte
se, ze vnegjsim pridavnym ohfivacem obiha topné médi-
um.
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UDAJE TEPLOTNIHO CIDLA

Teplota (°C) Odpor (kohm) Napéti (V ss.)
-40 351,0 3,256
-35 251,6 3,240
-30 182,5 3,218
-25 133,8 3,189
-20 99,22 3,150
-15 74,32 3,105
-10 56,20 3,047
-5 42,89 2,976
0 33,02 2,889
5 25,61 2,789
10 20,02 2,673
15 15,77 2,541
20 12,51 2,399
25 10,00 2,245
30 8,045 2,083
35 6,514 1,916
40 5,306 1,752
45 4,348 1,587
50 3,583 1,426
b5 2,968 1,278
60 2,467 1,136
65 2,068 1,007
70 1,739 0,891
75 1,469 0,785
80 1,246 0,691
85 1,061 0,607
90 0,908 0,533
95 0,779 0,469
100 0,672 0,414
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SERVISNI VYSTUP USB

Zobrazovaci jednotka je vybavena konektorem USB,
ktery Ize pouZit k aktualizaci softwaru a uloZeni provoz-
nich zéznamd v SMO 20.

B VNITRNT KLIMA
} .

@ TEPLA VODA
-

J§ INFORMACE

I TEPELNE CERPADLO

# use

7. ’ aktualizovat firmware

E protokolovanf

Q spravovat nastaveni

Po pfipojeni paméti USB se na displeji zobrazi nova na-
bidka (nabidka 7).

Nabidka 7.1 - aktualizovat firmware

spustit aktualizaci

vyberte jiny soubor

Umoznuje aktualizovat software v SMO 20.

UPOZORNENI/!

Aby fungovaly nasledujici funkce, pamét USB
musi obsahovat soubory se softwarem pro
SMO 20 od NIBE.

Informadéni pole v horni ¢asti displeje zobrazuje informace
(vzdy v angli¢ting) o nejpravdépodobnéjsi aktualizaci,
kterou aktualizaéni software vybral na paméti USB.

Tyto informace uvadéji, pro jaky vyrobek je software
uréen, verzi softwaru a vSeobecné informace o softwaru.
Chcete-li vybrat jiny nez zvoleny soubor, mlzete tak
ucinit pomoci moznosti ,,vyberte jiny soubor”.

spustit aktualizaci

Zvolte , spustit aktualizaci”, chcete-li spustit aktualizaci.
Objevi se dotaz, zda skuteé¢né chcete aktualizovat soft-
ware. Odpovézte ,ano"” pro pokracovani nebo ,,ne” pro
zruseni.

Pokud jste na predchozi otdzku odpovédéli ,,ano”,
spusti se aktualizace a mizete sledovat jeji prabéh na
displeji. Po skonéeni aktualizace se SMO 20 restartuje.

:O: TIP

= Aktualizace softwaru neresetuje nastaveni na-
bidek v SMO 20.

POZOR!

Dojde-li k preruseni aktualizace dfive, nez
skondi (napriklad kvali vypadku napajeni), je
mozZné obnovit pfedchozi verzi softwaru, kdyz
béhem spousténi podrzite tlacitko OK, dokud
se nerozsviti zeleny indikator (asi 10 sekund).

E-p

vyberte jiny soubor

Pokud nechcete pouzit nabidnuty software, zvolte
moznost , vyberte jiny soubor”. Az budete prochazet
soubory, v informaénim poli se budou zobrazovat infor-
mace o oznateném softwaru stejné jako drive. Az vybe-
rete soubor tla¢itkem OK, vratite se na pfedchozi stranu
(nabidka 7.1), kde mUZete spustit aktualizaci.



Nabidka 7.2 - protokolovani

aktivovano

protok. vysous. podlahy aktiv.

interval

Rozsah nastaveni: 1 s — 60 min

Rozsah nastaveni z vyroby: 5 s

Zde muzete zvolit, jaké aktualni namérené hodnoty z
SMO 20 se maji ukladat do protokolového souboru v
paméti USB.

1. Nastavte pozadovany interval mezi protokolovanim.
2. ZaSkrtnéte ,aktivovano'.

3. Aktuéalni hodnoty z SMO 20 se budou v nastavenych
intervalech ukladat do souboru v paméti USB, dokud
nezru$ite zaskrtnuti , aktivovano”.

POZOR!

Pred vyjmutim paméti USB zruste zaskrtnuti
polozky ,aktivovano”.

Protokolovani vysouseni podlahy

Zde mUzete nastavit protokol vysouseni podlahy na pa-
métovém zafizeni USB, z néhoz Ize zjistit, kdy doséhla
betonova deska spravné teploty.

e Ujistéte se, Ze je aktivovana moznost , funkce vysou-
Seni podlahy” v nabidce 5.9.

e \lyberte ,protok. vysous. podlahy aktiv."”

e Nyni je vytvoren soubor protokolu, ze kterého Ize
odeditat teplotu a vykon ponorného ohfivace. Protoko-
lovani pokracuje tak dlouho, dokud neni deaktivovana
mozZnost ,protok. vysous$. podlahy aktiv.” nebo zasta-
vena , funkce vysouseni podlahy”.

POZOR!

Pred vyjmutim pamétového zatizeni USB deak-
tivujte moznost , protok. vysous. podlahy ak-
tiv.”

Nabidka 7.3 - spravovat nastaveni

ulozit nastaveni

obnovit nastavenf

Zde mUZete zpracovavat (ukladat nebo naditat) nastaveni
vSech nabidek (uzivatelskych a servisnich) v SMO 20 s
pouzitim paméti USB.

Pomoci ,ulozit nastaveni” ulozte nastaveni nabidek do
paméti USB, abyste ho mohli pozdéji obnovit nebo zko-
pirovat do jiného SMO 20.

POZOR!

Kdyz ulozite nastaveni nabidek do paméti USB,
nahradite tim vSechna dfive ulozena nastaveni
v paméti USB.

Pomoci , obnovit nastaveni” obnovite nastaveni vSech
nabidek z paméti USB.

POZOR!

Po obnoveni z paméti USB nelze vratit nastave-
ni nabidek zpét.



10 Poruchy funkcnosti

SMO 20 vétSinou zaznamené zavadu (kterd mdze vést  to znamenat, ze neni v provozu kompresor tepelného
k naruseni komfortu) a signalizuje ji aktivaci alarmu a Cerpadla. V takovém ptipadé jsou vytapéni a/nebo ohfev
zobrazenim pokynU pro napravu na displeji. teplé vody zajistovany elektrokotlem.

Informacni nabidka g POZOR!

Chcete-li vybrat moznost rezim podpory, musi
VSechny méfené hodnoty ze systému jsou v nabidce byt vybrana ¢innost alarmu v nabidce 5.1.4.
3.1 v systému nabidek fidiciho modulu. Pfezkoumanim
hodnot v této nabidce si ¢asto mUlzZete usnadnit hledani
pricin zavad.

POZOR!

Volba ,rezim podpory” neznamena totéz jako

I\:I% eée n I’ a |a rm Lo,l odstranéni problému, ktery zpUsobil alarm.

Proto bude stavovy indikator nadale svitit ¢er-
vene.

Pokud se na displeji nezobrazi naruseni provozu, mazete
pouzit nasledujici tipy:

ZAKLADNI UKONY

informace/rady .
reset alarmu Zacnéte kontrolou nasledujicich polozek:

O rezim podpory e Poloha prepinage (SF1).

e Skupinové pojistky a hlavnf jisti¢ v domé.
V pripadé alarmu doslo k néjaké zavadeé, ktera je signali- . L
zovana zménou barvy stavového indikatoru z nepferuso- * Miniaturni jisti¢ pro SMO 20 (FA1).
vané zelené na nepferuSovanou ¢ervenou. Navic se v e Jisti¢ uzemniovaciho obvodu v budove.
informacnim okénku zobrazi poplasny zvon.

ALARM

V pfipadé alarmu s Eervenym stavovym indikdtorem
doslo k takové zavade, kterou tepelné Eerpadlo a/nebo
fidici modul nedokaze sam odstranit. Kdyz otodite ovla-
dac a stisknete tlacitko OK, na displeji uvidite typ alarmu
a mUzete ho resetovat. Také mUlzete nastavit instalaci
na rezim podpory.

informace/rady Zde se mUzete dodist, co alarm znamena,
a ziskat rady, jak odstranit problém, ktery zpUsobil alarm.

reset alarmu 'V mnoha ptipadech stadi zvolit ,reset alar-
mu”, aby se obnovil normalni provoz vyrobku. Pokud se
po volbé , reset alarmu” rozsviti zeleny indikator, zname-
na to, Ze pric¢ina alarmu byla odstranéna. Pokud stale
sviti €erveny indikator a na displeji je zobrazena nabidka
Lalarm”, pfi¢ina alarmu pretrvava.

rezim podpory ,rezim podpory” je typ nouzového rezi-
mu. To znamena4, Zze systém vytvéfi teplo a/nebo pfipra-
vuje teplou vodu, i kdyz se vyskytl néjaky problém. Mdaze



NiZKA TEPLOTA TEPLE VODY NEBO
NEDOSTATEK TEPLE VODY

Tato ¢ast kapitoly o hledani zadvad plati pouze tehdy,
pokud je nainstalovan ohfiva¢ vody.

e Zavfeny nebo ucpany plnici ventil teplé vody.
— Otevrete ventil.

e Smésovaci ventil (je-li nainstalovan) je nastaven na
prili§ nizkou hodnotu.

— Nastavte smésovaci ventil.

e SMO 20 v nespravném pracovnim rezimu.

— Vstupte do nabidky 4.2. Pokud je zvolen rezim ,,au-
tomaticky”, vyberte vy8si hodnotu , zastavit elektro-
kotel” v nabidce 4.9.2.

— Pokud je zvolen rezim ,,ru¢ni”, vyberte , elektroko-
tel".

e VVelkd spotfeba teplé vody.

— Pockejte, dokud se neohteje tepla voda. Docasné
zvySeni objemu teplé vody (doCasné extra) Ize akti-
vovat v nabidce 2.1.

e P¥ilis nizké nastaveni teplé vody.

— Vstupte do nabidky 2.2 a vyberte vy$§i komfortni
rezim.

e Malo dostupné teplé vody pfi aktivni funkci ,, Inteligent-
ni fizeni”.

— Pokud se snizila spotfeba teplé vody, systém bude
pripravovat méne teplé vody nez obvykle. Restartu-
jte systém

e Pfilis nizka nebo zadna provozni priorita teplé vody.

— Vstupte do nabidky 4.9.1 a zvySte dobu, po kterou
ma mit teplad voda pfednost. Upozoriujeme, ze po-
kud se prodlouzi ¢as pro ohfev teplé vody, zkrati se
¢as pro vytapéni, coz mdze mit za nasledek nizsi/ne-
vyrovnanou pokojovou teplotu.

e ,Rezim dovolené” aktivovan v nabidce 4.7.

— Vstupte do nabidky 4.7 a vyberte , VYP".

NiZKA POKOJOVA TEPLOTA

e Zavfené termostaty v nékolika mistnostech.

— Nastavte termostaty v co nejvice mistnostech na
maximum. Misto zavirédni termostatl upravte poko-
jovou teplotu pomoci nabidky 1.1.

e SMO 20 v nespravném pracovnim rezimu.

— Vstupte do nabidky 4.2. Pokud je zvolen rezim , au-
tomaticky”, vyberte vy$si hodnotu ,zastavit vytapé-
ni* v nabidce 4.9.2.

— Pokud je zvolen rezim ,ruéni”, vyberte ,vytapéni".
Pokud to nestadi, vyberte , elektrokotel".
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e Prilis nizka nastavena hodnota automatické regulace
vytapeni.

— Vstupte do nabidky 1.1 ,teplota” a zvySte posun
topné krivky. Pokud je pokojova teplota nizka pouze
za chladného pocasi, je tfeba zvysit topnou kfivku v
nabidce 1.9.1 , topna kfivka”.

e PYilis nizkd nebo zadnéa provozni priorita tepla.

— Vstupte do nabidky 4.9.1 a zvySte dobu, po kterou
ma mit vytapéni prednost. Upozornujeme, ze pokud
se prodlouzi €as pro vytapéni, zkrati se ¢as pro ohfev
teplé vody, coz mize mit za nasledek mensi mnoz-
stvi teplé vody.

e Rezim dovolené” aktivovan v nabidce 4.7.

— Vstupte do nabidky 4.7 a vyberte ,,\VYP".

e Aktivovany externi spinac pro zmeénu vytapéni mistnos-
ti.

— Zkontrolujte vSechny externi spinace.

e \/zduch v klimatizaénim systému.
— Odvzdusnéte klimatizaéni systém.

e Zavfené ventily klimatiza¢niho systému nebo tepelné-
ho &erpadla.
— Otevrete ventily.

VYSOKA POKOJOVA TEPLOTA

e Prilis vysoka nastavena hodnota automatické regulace
vytépeéni.

— Vstupte do nabidky 1.1 (teplota) a snizte posun topné
krivky. Pokud je pokojova teplota vysoka pouze za
chladného pocasi, je tfeba snizit strmost kfivky v
nabidce 1.9.1 ,topna kfivka”.

e Aktivovany externi spinac pro zmeénu vytapéni mistnos-
ti.

— Zkontrolujte vSechny externi spinace.

NiZKY TLAK V SYSTEMU

e Nedostatek vody v klimatizaénim systému.

— Naplnte klimatizaéni systém vodou a zkontrolujte
tésnost. V pfipadé opakovaného pinéni se obratte
na instala¢niho technika.

NIBE SMO 20



NESPOUSTI SE KOMPRESOR TEPELNEHO

CERPADLA VZDUCH-VODA

e Neni zadny pozadavek na vytapéni.
— SMO 20 nevyzaduje vytapéni ani teplou vodu.

e Kompresor je blokovan kvali teplotnim podminkam.
— Pockejte, nez bude teplota v pracovnim rozsahu vy-

robku.

e Neuplynula minimalni doba mezi spousténim kompre-

soru.

— Pockejte alespon 30 minut a potom zkontrolujte, zda
se spustil kompresor.

e Aktivoval se alarm.

— Postupujte podle pokynt na displeji.

Pouze pfidavny zdroj
tepla

Pokud se vdm nepodafi odstranit zdvadu a nemUzete
vytédpét diim, mlzete béhem cekani na pomoc nadale
pouzivat tepelné ¢erpadlo v rezimu , pouze elektr.”. To
znamena, ze pridavny zdroj tepla se pouziva pouze k
vytapeni domu.

PREPNETE INSTALACI DO REZIMU
PRIDAVNEHO ZDROJE TEPLA
1. Prejdéte do nabidky 4.2 prac. rezim.

2. Oto¢nym ovladac¢em oznacte , pouze elektr.” a po-
tom stisknéte tlacitko OK.

3. Stisknutim tlacitka Zpét se vratte do hlavni nabidky.

POZOR!

Pri uvadéni do provozu bez tepelného ¢erpadla
NIBE vzduch-voda se mUze na displeji objevit
alarm ,,chyba pfi komunikaci®.

Alarm se resetuje v pfipade, ze je prislusné te-
pelné ¢erpadlo vzduch-voda deaktivovano v
nabidce 5.2.2 (, nainstalované tep. ¢erp.”).

NIBE SMO 20
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11 Prislusenstvi

Néktera pfisluSenstvi nejsou k dispozici na vsech trzich.

ELEKTROKOTEL U

3 kW 6 kW

C. dilu018 084 C. dilu 018 088
9 kW

C. dilu 018 090

EXTERNI PRIDAVNY ELEKTROKOTEL ELK

ELK 5 ELK 8

Ponorny ohtiva¢ Ponorny ohtiva¢
5 kW, 1x 230V 8 kW, 1x 230V
C. dilu 069 025 C. dilu 069 026
ELK 15 ELK 26

15 kW, 3 x 400 V 26 kW, 3 x 400 V
C. dilu 069 022 C. dilu 067 074
ELK 213

7-13 kW, 3 x 400 V

C. dilu 069 500

KOMUNIKACNI MODUL PRO SOLARNI
ELEKTRINU EME 20

EME 20 slouZi k zajistovani komunikace a fizeni mezi invertory
pro solarni ¢lanky od spolec¢nosti NIBE a SMO 20.

C. dilu 057 188

OHRIVAC VODY/AKUMULACNI NADRZ
AHPS AHPH

Akumulaéni nadrz bez Akumulaéni nadrz bez
elektrokotle se solarnim  elektrokotle s vestavénym

VPA

Ohtiva¢ vody s nadrzi s dvojitym plastém.

VPA 450/300

Méd C. dilu 088 660

Smalt C. dilu 088 670

VPB

Ohtiva¢ vody bez ponorného ohfivace s nepfimotopnym vy-
meénikem.

VPB 200 VPB 300

Med C.dilu088 515  Med C. dilu 083 009
Smalt C.dilu088517  Smalt C. dilu 083 011

Nerezova C.dilu 088518
ocel

VPB 500

Méd C. dilu 083 220

VPB 1000
Méd C. dilu 083 240

VPAS

Nerezova C. dilu 083 010
ocel

VPB 750-2
Meéd C. dilu 083 231

Ohtivac¢ vody s nadrzi s dvojitym plastém a solarnim trubkovym

vymeénikem.
VPAS 300/450

Med C. dilu 087 720
Smalt C. dilu 087 710

PLNICI CERPADLO CPD 11

Plnici ¢erpadlo pro tepelné ¢erpadlo

CPD 11-25/65
C. dilu 067 321

CPD 11-25/75
C. dilu 067 320

trubkovym vymeénikem
(médénym) a spirdlovym
ohtivacem teplé vody (z
nerezoveé oceli).

C. dilu 056 283

spirdlovym ohfivacem teplé
vody (z nerezové oceli).

C. dilu 081 036

50  Kapitola 11 | Pfislusenstvi

POKOJOVE CIDLORTS 40

Toto prislusenstvi slouzi ke zjiStovani vyrovnanégjsich hodnot
pokojové teploty.

C. dilu 067 065

NIBE SMO 20



POMOCNE RELE HR 10

Pomocné relé HR 10 slouzi k fizeni externich jednofézovych

a trojfazovych zatézi, naptiklad olejovych kotld, ponornych
ohtivacu a cerpadel.

C. dilu 067 309

PREPINACI VENTIL PRO CHLAZENI
VCC 05

Prepinaci ventil, Cu potrubi @22 mm
C. dilu 067 311

VCC 11

Prepinaci ventil, Cu potrubi @28 mm
C. dilu 067 312

REGULACE TEPLE VODY
VST 05

Prepinaci ventil, Cu potrubi @22 mm
Max. velikost tepelného ¢erpadla 8 kW
C. dilu 089 982

VST 11

Prepinaci ventil, Cu potrubi @28 mm
Max. doporuceny vykon 17 kW

C. dilu 089 152

VST 20

Prepinaci ventil, Cu potrubi @35 mm
(Max. doporuceny vykon, 40 kW)
C. dilu 089 388

SPOJOVACI SKRINKA K11

Spojovaci skfifika s termostatem a ochranou proti prehtati.

(P¥i pfipojeni IU ponorného ohfivace)
C. dilu 018 893

NIBE SMO 20
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12 Technické udaje

Rozmeéry
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Technické specifikace

SMO 20

Udaje o napajeni

Napéjeci napéti

230V~ 50Hz

Trida kryti

P21

Jmenovitad hodnota rézového napéti

kv

4

Elektromagnetické znedisténi

2

Pojistka

10

Pripojeni doplrikd

Max. pocet tepelnych ¢erpadel vzduch-voda

Max. pocet ¢idel

Max. pocet plnicich ¢erpadel

Max. pocet vystupl pro stupen pridavného zdroje tepla

w| = 0| =

Rdzné

Pracovni rezim (EN60730)

Typ 1

Rozsah provoznich teplot

°C

-25-70

Okolni teplota

°C

5-35

Cykly programu, hodiny

1,24

Cykly programu, dny

1,257

Rozliseni programu

min.

Rozmeéry a hmotnost

Sitka

360

Hloubka

110

Vyska

410

Hmotnost (bez obalového materidlu a pfilozenych soucasti)

4,3

Razné

C. dilu SMO 20

067 224

NIBE SMO 20
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Energetické znaceni

Dodavatel

NIBE

Model

SMO 20 + F2040/ F2120

Ridici jednotka, tfida

Ridici jednotka, podil na U¢innosti

%

2,0

54 Kapitola 12 | Technické udaje
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Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi
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3C Broom Business Park,

Bridge Way, S41 9QG Chesterfield
Tel: +44 (0)845 095 1200
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND
NIBE-BIAWAR Sp. z 0.0.

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zdvody DraZice - strojirna
S.I.0.

DraZice 69, 29471 Benatky n. Jiz.
Tel: +420 326 373 801
nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31 (0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

RUSSIA
EVAN

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok bld. 8, Yuliusa Fuchika str.

Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz
AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41 (0)58 252 21 00
info@nibe.ch

nibe.ch

603024 Nizhny Novgorod
Tel: +7 831 419 57 06
kuzmin@evan.ru
nibe-evan.ru

DENMARK

Volund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +4597 17 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)5141 75 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK AS

Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 23 17 05 20
post@abkklima.no

nibe.no

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 3000
info@nibe.se

nibe.se

V zemich neuvedenych v tomto seznamu se obratte na spole¢nost NIBE Sweden nebo navstivte stranky nibe.eu,

kde ziskate vice informaci.
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